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Mr. Vaclovas Sidzikauskas — newly elected
chairman of the Supreme Lithuanian Commit-
tee of Liberation.

Mr. Sidzikauskas was born on April 10, 1893
in the Sakiai district, Lithuania. He first began
the studies at teachers’ college in Veiveriai, at
a high Sshool in Moscow and later studied law
at the Moscow, Bern (Switzerland) and Vytau-
tas the Great Universities in Kaunas, where
he received his law degree.

Since 1919 he has worked in the Lithuanian
diplomatic mission: 1919-1922 Lithuania’s re-
presentative in Switzerland, 1922-1931 in Ger-
many, 1924-1931 Austria, 1924.1931 Hungary,
1931-1934 England, 1931-1934 Holland. Lithua-
nian legate at the League of Nations 1920-1934.
At the International Justice Court in Hague
he was the Lithuanian government’s legate —
lawyer and won Lithuania’s case against Po-
land in 1931 and the case against the signers
of the Klaipéda convention regarding the region
of Klaipéda in 1932.

He was arrested by the Nazis in 1941 and
deported to the Soldau and Auswitz concen-
tration camps. He remained there until Dec.
of 1942.

Chairman of the Supreme Lith. Committee’s

member of this committee in 1945.1950, chair-
man of its political committee in 1945-1950;
chairman of the Executive Committee in 1947-
1949.

He came to the U.S. on July 17, 1950 and
was chairman of the Committee for a feee Li-
thuania until he recently gained new post with
the Snpreme Committee. Foto by V. Mazelis

Vaclovas Sidzikauskas — naujasis Vlko pir-
mininkas.

Gimes 1893 m. Sakiy apskr., mokési Veiveriy
mokytoju seminarijoje, Maskvos gimnazijoje, o
teisés mokslus studijavo Maskvos, Berno ir Vy-
tauto Didziojo universitetuose.

Diplomatinéje tarnyboje dirba nuo 1919 metu.
Buvo Lietuvos atstovas Sveicarijoje, Vokietijo-
ie, Austrijoje, Vengrijoje, Anglijoje, Olandijoje.
Buvo Lietuvos delegatas prie Tautu Sajungos,
atstovas-advokatas Tasptautinio Teisingumo
Teisme Hagoje.

1941 m. ji suémé naciai ir laiké Soldau ir
Auswitzo koncentracijos stovyklose iki 1942.

Vlike reiskiasi nuo 1944 metu: buvo uZsienio
delegatiiros pirmininku, nariu, politinés komisi-
Jos pirminingu, Vykd. Tarybos pirmininku.

| JAV atvyko 1950. Eurepos Pavergtu Tatuty
Seime yra Lietuvos Laisvés Komiteto pirm.



Teisingos Taikos UZgimimo Zmogaus Sirdyje,
Angelisko dziaugsmo ir Ramybés Zeméje ir
VieSpaties garbés visoje visatoje

linki

Prel. Jonas Balkionas
Maspeth, N. Y.

Kristaus Taikos ir Ramybés mano parapiediams
ir visiems geros valios lietuviams

KUN. N. PAKALNIS
Brooklyno Apreiskimo Parapijos klebonas
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Taikos ir ramybes
Linksmu Sv. Kalédy ir laimingy Naujuju Mety

visiems geros ir gailestingos Sirdies lietuviams
linki

Angely Karalienés parapijos klebonas

KUN. J. ALEKSIUNAS

Brooklyn, New York

KUN. LIONGINAS JANKUS

Balfo Reikaly Vedejas
105 Grand Street, BROOKLYN, N. Y.
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—  JOSEPH GARSZVA A. ANDRIUSKEVICIUS
LAIKRODININKAS - JUVELYRAS

UNDERTAKER and EMBALMER
Joseph J. Garszva, Jr.
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HOLY LIGHT CANDLE MFG CO.

Religious Candles of Every Description
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Auksas, sidabras, deimantai,
laikrodziai.
9408 Jamaica Ave.,
WOQODHAVEN 21, N. Y.

VI 7-2573

Anita R. Garszva
John A. Pauley
Licensed Undertakers

231-233 Bedford Ave.
BROOKLYN 11, N. Y.
EVergreen 8-9770
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o e :  THE LANE CAFE
D. KLINGA ANNA DEGUTIS, sav.
i 7 Day lites = 2 .
Devotional Stands Votivye Lights = Interpreter — Tax Consultant 3 75—02 Jamaica Ave.
Votive Stands Altar Candles = 337 Union Ave., Brooklyn, N. Y. % WOODHAVEN 21, N. Y.
Marble Beeswax Candles = Tel.: EVergreen 4-1232 £
Biranze Stearic Candles =
Charcoal % sedeeleelealseleotestestesteate et el adealealeale sleale sl sl ol oo geafenfenfenteaiectontenteateafectestonto sfe sle sfe sfe le ede oo oo ol ol ol geeeles

Wrought Iron Wax & Wood =

Lighting Tapers
Insences
in any metals or marble Votive Glasses, etc.

WHITE HORSE TAVERN

baras - restoranas

PRANAS BRUCAS, savininkas
86-16 Jamaica Ave., WOODHAVEN 21, N. Y. Tel. Virginia 6-9519

Special to your specifications

Salé vestuvéms, susirinkimams ir kitiems pobiiviams.
Saleje gali tilpti 100 dalyviu.

T
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HAVEN REALTY

Apdraudimo ir namy pardavimo jstaiga
Income Tax uZpildymas. Mutual Funds — Pinigu investacijos.
JOSEPH ANDRUSIS,
Kelioniu biuras léktuvais ir laivais.
Kasdien nuo 9 iki 9 val. Sekmadieniais popiet 1-5 val.
87-09 Jamaica Ave.,, WOODHAVEN 21, N. Y. Telef. VI 7-4477

8 Arlington

RESTAURANT

L

BEST LITHUANIAN CUISINE

Coctail Lounge — Dining — Dancing

Hall For All Occasions — Catering e R IR RS TR RS T S S S P s s T T T s o)

“’AIDAS"" RADIO IR TV TAISYMAS

J. Bublaitis

ir SPAUDOS KIOSKAS

J. Pasukonis
94-17 Jamaica Avenue, WOODHAVEN, N. Y. 11421
(prie Woodhaven Blvd. traukinio stoties)

385 Arlington Avenue at Hale Avenue, Brooklyn 8, N. Y.

IO

BMT Jamaica ILine Norwood Ave. Station

Phone: TAylor 7-9842

SCIVInInkCII Ona Ir JOHCIS VG'GICIGI Didelis pasirinkimas liet. knygy, plokSteliy, gintary, medZio iSdirbiniy.

Tel. HI 1-7747
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visiems draugams ir klijentams linki

NERIS INTERNATIONAL, INC.
NERIS .CARBON & OIL CORP.

N ER IS PHILIPPINES, INC.
Savininkai:

Dr. Juozas K. Valitinas ir Dr. Juozas P. Kazickas

Phone: MURRAY HILL 2-7570.

530 FIFTH AVENUE NEW YORK, N. Y. 10036

WINTER GARDEN TAVERN, INC.

V. BELECKAS, savininkas.

1883 Madison Street @ Brooklyn 27, N. Y.
(Ridgewood)

Salé vestuvéms ir kitiems parengimams.
Geriausias lietuviskas maistas prieinamomis kainomis.

Tel. EVergreen 2-6440

O. ir A. KAUNU RESTORANAS

Vestuviy ir kity pokyliu maisto paruosSimas (nuo 50 iki 100 asmenu)

52 Hudson Ave. Tel. UL 8-7821 Brooklyn, N. Y. 11201

e

S & G MEAT MARKET

ANTANAS VAITKUS, vedéjas

——

84-09 Jamaica Ave., Woodhaven 21, N. Y. ...... Tel, VI 9-5077
340 Grand Street, Brooklyn 11, N. Y. .... Tel. STagg 2-4329
91-15 Jamaica Ave. Woodhaven, N. Y. ...... Tel. 441-4554

Papingintomis kainomis priimam uZsakymus vestuvéms ir pokyliams.
Pristatome | namus lietuviskus skilandZius ir surius.

J. B. SHALINS - SALINSKAS
LAIDOTUVIYU DIREKTORIUS
84-02 Jamaica Ave (prie Forest Parkway Station) WOODHAVEN, N, Y.

Suteikiam garbingas laidotuves @ Koplyéios nemokamai visose miesto
dalyse @ veikia ventiliacija
Tel. VIrginia 7-4499
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SUSIVIENUJIMAS LIETUVIU AMERIKOJE

Jungia lietuvius bendram lietuviS§kam darbui, aukléja tautinj solida-
ruma, rupinasi i§laikyti lietuvybe ir remia kovas dél Lietuvos laisveés.

SLA GYVYBES APDRAUDA iki $10,000.

SLA — TAUPOMOJI APDRAUDA iki $10,000 deSiméiai ir dvideSim-
giai mety ypatingai naudinga jaunimui. Po 10 ar 20 mety apsidraudes
gauna pilng apdraudos sumag.

SLA — maZamecdiy apdrauda — rimtas apsirGpinimas ateiéiai.

SLA — LIGOS ir NELAIMINGY ATSITIKIMY atveju duoda
apdraudos pasalpa.
SLLA apdrauda — saugi, nelie€iama ir neprarastina. SLA nariu ga—

lima biiti nuo gimimo dienos iki gilios senatves.
Daugiau Ziniy apie SLA darbus ir apdraudas galite gauti SLA kuopo—
se, kurios yra visose Zymesnése lietuviy kolonijose ir SL/A centre.
Rasykite adresu:
LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA
307 West 30th Street, New York 1, N. Y.
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DARB[NINKAS iseina du kart savaitéje. Prenumerata

metams $7.00. Naujiems skaitytojams pirmais metais tik $5.00.
DARBININKO administracijoje; veikia Spaudos Kioskas. €ia gaunami

naujausi lietuvisku knygu leidiniai, maldaknygés, lietuviski kry-

Zelai, gintaro ir odos lietuvidki isdirbiniai bei lietuviskos

plokstelés.

Visais reikalais kreiptis

DARBININKO ADMINISTRACIJA
910 Willoughby Avenue @ Brooklyn, N. Y 11221 @ Tel. GL 2-2923
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Greetings from

LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC ALLIANCE
OF AMERICA

A LEGAL RESERVE
FRATERNAL BENEFIT SOCIETY

Conducted solely for the benefit of its members and beneficiaries.
Incorporated January 6, 1906, Luzerne County, Pa.
Insurance certificates from $500 to $10,000.

Field Representatives Wanted

71—73 So. Washington Street, Wilkes-Barre, Pennsylvania.

Linksmu Svenciy linkj

LITAS INVESTING CO., INC.

ir kviecdia:
® Pirkti akcijas su garantuotu dividendu ir augancdia verte
® Taupyti — atidarant saskaitv (ligi 514%)
® Skolintis automasinoms, namu remontui, akciju pirkimui
Deél prospekto ir kitais reikalais:
V. Vebelitnas, 100-21 89th Ave., Richmond Hill, N. Y.
A. Vedeckas, 83 Morgan St., Stamford, Conn.

HI 1-6799
Tel. 325-0997

1228288888688 82888 8808888808888 ees8 808888 s88 8808820

Virginia 6-9683 Road Service

THREE JOE’S SERVICE STATION, INC.

Complete Automotive Repairs — State Inspection
85-42 Woodhaven Blvd. Cor. 86th Ave. — WOODHAVEN 21, N. Y.

J. Povalitis
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‘’SPARTA’’ Radio, TV & Hi-Fi Krautuve

Telefunken * Grunding ir Blaupunkt * Taip pat rasomosios masinélés
su lietuviu ir kitu kalbu akcentais

J. L. GIEDRAITIS
10 Barry Dr., E. Northport, New York, 11731 @ Phone (area 516) 757-0055

WA AN AP

BANGA °® Television,

Radio & TV-Stereo HiFi — Records

J. AUDENAS

a) padeda Investavimy Fondu Sérus
pirkti, b) sudaro planus jaunesniem
zmoném sistematiskai taupyti ir at-
eic¢iai kapitalus ugdyti, c¢) sudaro
planus pensininkams,turintiems san-
taupy, papildomuy pajamuy gauti.

109 Warwick St., Brooklyn, N. Y.
11207. Tel. TA 7-9518, LA 4-6484.

Air Conditioners
Sales and Service
3423 Fulton St., Brooklyn, N. Y.
11208
Phone: APplegate 7-0349

Seasons Greetings from

STEPHEN BREDES, Jr.

Attorney and Counsellor at Law
37 Sheridan Avenue
BROOKLYN 8, N. Y.
Telephone: APlegate 7-7083
SIS I IS S S SIS SIS S, o7 o o A A LA A LA A A A A A S A A S A A

J. DICPINIGAITIS, M.D.

85-50 Forest Parkway

WOODHAVEN 21, N. Y.
Phone: VI 9-0193 Q
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Vatikanas pasipuosgs Kaledy $ventems visuotino susirinkimo proga.

Kal¢dinis dziaugsmas

KUN. DR. PETRAS CELIESIUS, Los Angeles, California

Prieskalédinis miesto gatviy, namuy ir net medZiy puo$numas nesa-
moningai veikia j zmogaus siela, jo jausmus ir pasgmone. Vargiai
rastume zmoguy, kuris vienaip ar kltalp nereaguoty j sviesu spalvota
mirgesj, i muzikinius garsus, ] meninj kalédinj ap1pav1dahn1ma is-
reik§ta plastine vitriny dekoram]a Vieni, dar neatsipalaidave nuo
1nfant1hsku iliuzijy, zavisi tuo kalédiniy reklamu spindesiu; kiti, psi-
chologitkai uZburti, pasineria puklmo tvaikan, kol praperka visas
Kalédoms skirtas santaupas. Yra ir tokiy, kurie plktmam visokia kaleé-
dine prabanga, kaip tas evangelijos priekaiStautojas: “Ir kam tiek
eikvojimo. Ar ne geriau buty buve visa tai parduoti ir pinigus varg-
sams iSdalinti?” Vieton piktintis, geriau pazvelkime | kalédinio
dziaugsmo pagrinda, kad paaiskéty jo prasmeé.

Vaikiskas amzius yra fantazija ir iliuziju amzius. Vaiky vaizduote
reikalinga vis nauju ir nauju vaizdiniy tiek i$ buities apyvokos, tiek
i$ spalvos ir plastikos srities, tiek i§ fantatinés kurybos pasaulio. Vai-
kisko amZiaus, kad ir pasakinio pobtudZio vaizdiniai yra malonu pri-
siminti ir suaugusiam. Tai nerei$ké vaiko apgaulés, bet greiciau jo
jausminio pasaulio praturtinima. Tai buvo kurybiniai elementai ir
vaiko kmyblmu galiy pirmieji bandymai.

Suagusio zmogaus gyvenima lemia daugiau pragyvenimo reikalai
ir tarpasmeniniai santykiai- Jie sudaro daugmnO]e 7zmogaus minties
turinj. Cia apimties akcentas krinta ant ekonominio gerbuvio ir kas-
dienos plaktlkmes naudos. Taciau ir Sie reikalai yra daug lengviau
atlieckami, kada juos lydi malonaus jausmo nuotaika. Prieskaléding
biznio Daslu]a kaip tik pateikia pirkéjui Salia reikiamos prekeés ir ana
jausminj prieda. Biznio estetika yra psichologiSkai pagrista ne tiktai
patenkinti interesanta preke, bet ta preke perteikti estetiniam pavida-
le, kad pirkéjas turétu ne tiktai naudos, bet ir malonumo.

Antrasis suaugusio zmogaus Laledlmo dZiaugsmo momentas yra so-
cialinio pobudzio. Mes nesame vienisi individai, bet visada tam tikros
bendruomenés nariai. Mes noroms nenoroms turime bendrauti su ar-
timu. Tarpasmeniniai santykiai yra musu kelias i visuomene. Nors

LIETUVIY DIENOS, 1964, LAPKRITIS

tie santykiai yra nuolatinio pobudzio, bet mes neiSgalime dél asmenis-
ky ir Seimynisky kasdienos reikaly ju visados prie$ akis turéti. Tada
tenka juos jjungti gyvenimo ritman ir iSkilesniais momentais prisi-
minti. Tokiy momenty metuose esti daznai, kada dauguma turi progos
socialiai pasnelkstl. Bet kalédinis momentas yra vienas i$ didziyju so-
cialiniy momenty. Siuo laiku bemaz visi jsijungia socialinén veiklon,
prisimindami tiek savo gimines, tiek pazjstamuosius, tiek aplinkos gy-
ventojus. Sis momentas jungia Siltesnén vienumon jvairius luomus,
profesijas ir jvairaus rango bendradarbius- Kalédinis sajudis lemtin-
gai paveikia net ir tuos, kurie prie socialiniu reikaly nenori i§ viso
prisidéti.

Bet pats svarbiausias ir giliausias kalédinio dziaugsmo pavrmdas
yra Kalédu pergyvenimas tll\ra]a prasme. Kalédos yra Kristaus atnes-
tojo isganymo prisiminimas ir realus i ji isijungimas.

Mes minime jvairius gyvenimo jvykius. Bet tai yra tik miné&jimas —
mintimi prisiminmas. Realiai juos i§gyventi pakartotiniu budu yra ne-
imanoma. Kalédinio atpirkimo dziaugsmas yra kitokio pobudzio. Kris-
taus pasaulin atejimas_ir zmogaus atpirkimas Kalédose prisiminimo
budu galéty buti $venciamas tik ty, kurie yra nutrauke rysius su re-
ligija. Pra]\tll\uo]a t11\1ntle]1 Kalédose Kristaus pasulin atéjima ne tik-
tai mini, bet ir religitkai ji i§gyvena. Tai yra, tikintysis, dalyvaudamas
kaledinéj lltmgl]o], savo tlke]mm Dievui atsiveria, garbinimo maldo-
mis, ar giesmémis jsijungia Dievo meilén ir sakramentine bei sakra-
mentaline per liturgija, gaunama malone su Dievu jungiasi. Si per li-
turgija qaunamoii maloné yra realus dvasinis su Dievu rysio uzmez-
gimas, jei jo neturéjo, arba jo sustiprinimas, jeigu ji jau turéjo- Toks
kaledines liturgijos religinis iSgyvenimas yra dvasinés realybés atsklei-
dimas: Zmogaus dvasios su Dievu ry$io atskleidimas. Tai yra daugiau,
negu vaikiskas Kaledu 11111/1]05 iSgyvenimas, daugiau negu biznio
sumetimais psichologi¥kas jausminis nusiteikimas ir dar daugiau negu
socialinis humanitkas momentas. Kalédinio d¥iaugsmo pats sarbiausias
pagrindas yra religinis iSgyvenimas. Tokia pagrindiné Kalédu prasme.
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Laisves ilgesys ir Jos dvelkimas

REORGANIZUOTAS VLIKAS POSEDZIAUJA

1964 m. lapkri¢io 28-29 dienomis New Yorke,
Henry Hudson vieSbutyje ivyko Vyriausio Lie-
tuvos ISlaisvinimo Komiteto Seimo posedziai.

Seimo prezidiumg sudaré B. Vitkus, B. Ne-
mickas ir J, Stiklorus.

Seima pradéjo Kipras Bielinis, Vliko laikinos
valdybos pirmininkas. Pagerbtas prie§ metus
mirusio Vliko pirmininko Antano Trimako at-
minimas; taip pat atsistojimu pagerbtas nese-
niai mires Lietuvos gen. konsulas New Yorke
J. Budrys. Toliau seimas é€émeési programoje
numatyty darbuy. Priimtas Vliko statutas, ap-
svarstyti laisvinimo padéties ir veiklos klausi-
mai, be to, priimtas Visiems Lietuviams pa-
reiSkimo tekstas, véliau pasiustas lietuviSkiems
laikrasc¢iams ir ju iSspausdintas.

Tolimesnéje posédziu eigoje buvo atstovy, ko-
misiju pranesimai, samatos bei apyskaitos pa-
tiekimas ir patvirtinimas.

Pagal naujaji statuta Vlika sudaro seimas,
taryba ir valdyba. Seima sudaro nuo kiekvienos
organizacijos jeina po 3 atstovus. Stai jie:

Lietuviu Fronto Bic¢iuliy — dr. K. Ceginskas,
A. Pocius, A. Sabalis;
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Lietuviu Krik§¢ioniy Darbininky Sajungos:
dr. R. Somkaité, V. Vaitiekiinas, prof. A. Va-
saitis;

Lietuviy Kriks$¢ioniy Demokraty Sajungos:
A. Kasulaitis, S. Lusys, dr. K. Sidlauskas;

Lietuviy Tautinio Sajudzio: J. Maurukas, dr.
B. Nemickas, J. Sirusas;

Lietuviy Vienybés Sajudzio: J. PaZemeénas,
A. Skirius, L. Simkus;

Lietuvos Atgimimo Sajudzio: K. OzZelis, ?.
Tamosaitis, 1. Virbickas;

Lietuvos Darbo Federacijos: P. Joéys, dr. V.
Simaitis, dr. A. Skerys;

Lietuvos Laisveés Kovotoju Sajungos: V.
Alksninis, K. Silitinas, A. Santaras;

Lietuvos Rezistencinés Santarveés: B. Bieliu-
kas, dr. J. Vébra, H. Zemelis;

Lietuvos Socialdemokraty Partijos: K. Bie-
linis, J, Pakalka, J. Vilkaitis;

Lietuvos Ukininky Partijos: V. Banelis, dr.
D. Krivickas, V. Sidzikauskas;

Lietuvos Ukininky Sajungos: A. Vaitiekiinas,
V. Vedeckas, prof. B. Vitkus;

Lietuvos Valstie¢iy Sajungos: J. Audénas, J.
Daugela, Pr. Zunde;

Mazosios Lietuvos Rezistencinio Sajudzio:
A. Gudaitis, J. Stiklorien€, J. Stiklorius; ir

VLIKO TARYBOS POSEDIS — pirmininkauja
dr. Kajetonas Ceginskas (LFB), sekretoriauja
V. Veikutis (Rytuy Lietuvos R. S.).

Foto V. MazZelis

Meeting of the Council of Supreme Lithua-
nian Committee of Liberation.

Ryty Lietuvos Rezistencinio Sajudzio: V.
Veikutis. Viso 43 atstovai.

Taryba sudaro 15 nariy, nuo kiekvienos or-
ganizacijos po 1 atstova.

Valdyba iSrinkta i§ 7 asmenuy (renkama 3
metams) :

V. Sidzikauskas — pirmininkas, pirmininko
pavaduotojai — S. LuSys ir dr. B. Nemickas,
protokolu sekr. B. Bieliukas, gen. sekretorius
J. Audénas, kiti nariai. Valdybos nariai darbo
sritis (gruodzZio 9 d. posédyje) pasiskirsté
taip: vadovavimas valdybai ir tarptautiniai
reikalai — V. Sidzikauskas, finansu reikalai ir
Tautos Fondas — dr. B. Nemickas, Informacijos
reikalai — J. Audénas, Vliko ekspozitiros (po-
litinés, informacinés, finansinés) laisvajame
pasaulyje — S. LuSys, padétis kraste — dr. K.
Ceginskas, laisvés kovy dokumentacija — K.
Bielinis, ir tarptaut. santykiai — B. Bieliukas.

Platesnes apzZvalgas padarée J. Audénas, Vliko
vykd. tarybos pirm. J. GlemZa (atsiunté i§ Vo-
kietijos, skaité J. Stiklorius) ir V. Sidzikaus-
kas. Kai kuriomis jo mintimis norime pasida-
linti ir su LD Zurnalo skaitytojais. V. Sidzi-
kauskas tarp kitko kalbé&jo:
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““Vlltingai nuteikia jauniausioji tautos karta...”

Tarptautinés teisés poziariu Lietuva ir
Siandien tebéra nepriklausoma valstybé, tik jos
suvereniniy teisiy vykdymas kraste yra sveti-
mos galios jsibrovimo padarytas negalimu, ..
Vakarieciu politikos déka yra iki Siol iSlaikytas
Lietuvos atstovavimas, tegul ir ribotas, laisva-
jame pasaulyje, Lietuvos pasiuntinybé ir Lie-
tuvos pasai, Lietuvos nuosavybé svetur ir Lie-
tuvos piliec¢iu globa bei lietuviu palikimuy tvar-
kymas. Tas tarptautinis Lietuvos statusas jga-
lina ja kovoje su sovietais stovéti greta vadi-
namy satelitiniy valstybiu, kuriu tarptautiné
padétis yra kiek skirtinga. Misy kovai dél
Lietuvos suvereniniu teisiy vykdymo atstatymo
tas Lietuvos tarptautinis teisinis statusas yra
dvigubai reikSmingas. Tai yra musuy laisvés ko-
vos labai svarbus ginklas ir sykiu ipareigoji-
mas mum tuo ginklu kovoti. Tusti baty musuy
Zodziai apie egzilinio kontinuiteto islaikyma,
jei savo veiksmais mes nerespektuotume Lie-
tuvos teisinio statuso, sudarydami Vliko vado-
viybe:

Tarp salygu ir aplinkybiy, kurios turi ir tu-
rés lemiamo poveikio lietuviy tautos siekimui
ir pastangoms laisvai spresti savo valstybinj
gyvenima, du veiksniai yra pagrindiniai: vidi-
nis, tariant pacios tautos potencialas, jo panau-
dojimas bei vaidmuo ir iSorinis, tariant tarp-
tautiné raida.

..Vidinio veiksnio pozidriu- ligSioliné jvykiu
raida nuteikia veikiau optimistiSkai nei pesi-
mistiSkai. Istorijos dinamika nesustojo ties ge-
lezine uzdanga. Laisvés ilgesys ir jos dvelki-
mas justi net pacioj bolseviky valdomoj Rusi-
joj. Ka bekalbéti apie Lietuva ar kitas paverg-
tasias valstybes, kuriu gyventoju atmintyje te-
béra gyva nepriklausomybés ir laisvés tikrove.
Stalininio teroro sudaryta politiné trauma ir
savotiSka tuStuma pamazu nyksta. Viltingai
nuteikia jauniausioji tautos karta okupuotoj
Lietuvoj, pirmiausia jos kirybingieji sluogs-
niai, kuriu eilése vél ir vél prasiverzia bodéji-
masis “didziojo brolio” globa ir rusinimo uZma-
¢iomis. Tai yra daugiau nei laisvés pragiedru-
liai sovietinés vergijos nesibaigianéia naktj.
Tai yra laisvés prieSausrio Zzara,
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Nematau nagrindo nuogastauti ir dél ant-
rojo veiksnio — tarptautinés raidos. Paskuti-
nis perversmas Kremliuje pakartotinai patvir-
tina komunistinio pasaulio silpnybes, jo desin-
tegracija, o sykiu ir vakarietiSkojo pasaulio
idéju bei jéguy persvara. NeiSvengiamai artéja
sovietinio kolonializmo ir sovietinio tauty ka-
Iéjimo galas. Neturi muasy pesimistiSkai nu.
tekti né santiréjantieji Sio krasto vyriausybés
pareiskimai ar didZiosios jos spaudos “tylos
samokslas” pried Lietuva ir kitas sovietu pa-
vergtasias valstybes. Jie yra grei¢iau politinés
taktikos nei politinés esmés iSraiska.

Nepriklausomybés tarpsnio poveikis aiskiai
juntamas ir laisvuju valstybiy kanceliarijose.
Siandien, ne taip kaip buvo Lietuvos valstybei
atsikuriant, nereikia jrodinéti, kad lietuviy tau-
ta yra gyva, kultiringa, politiskai subrendusi
ir turi teise pati tvarkyti savo valstybinj gy-
venima. Lankydamasis valstybiy sostinése be-
veik visuose zemynuose, radau visiska suprati-
ma ir pritarima musu politiniams siekimams.
I8girstu tik viena ir ta patj klausima: “Kaip
dabartinése tarptautinése salygose tai jvykdy-
ti?” Greta vyksta ir naujai susikurianciu Afri-
kos ir Azijos valstybiy praregéjimas, sovietinio
imperializmo ir kolonializmo, ypa¢ Baltijos
valstybése, supratimas..... Lietuvos padéties
supratimas ir jos nepriklausomybés atstatymo
klausimas yra Siandien gyvas ir Londone, ir
Paryziuje, ir Bonnoje, ir Romoje, ir Skandina-
vijos valstybése.

Turime surasti budy lietuvius pavergtoje
tévynéje pnolitiskai jtaigoti ir jiems padéti susi-
daryti laisvos Lietuvos ateities vizija. Lietu-
vos, atsipalaidavusios nuo Rusijos ir demokra-
tiskai tvarkancéios savo gyvenima laisvéje apsi-
jungusioje Europoje. Reikia, kad okupuotos te-
vynés lietuviai atsikratyty mitu, jog koloniali-
nés soviety imperijos galia yra nejveikiama ir
kad pavergimo panciai nesutraukomi amziais.
Reikia, kad jie ugdytu savo vaikuose tautinés
savigarbos ir tautinio atsparumo dorybes. Tuo
bldu prieSs mus visus savo sudétingumu, Sa-
kotumu ir opumu atsistoja dialogo su paverg-
taisiais lietuviais klausimas.

Pati viena lietuviu tauta yra per silona su-

traukyti imperialistinio ir galingo kaimyno jai
uzdétus pancius. Todél jos akys ir viltys nuo-
lat kreipiamos | tarptauting scena. Ne miusuy
galioje yra pakeisti didziuju valstybiu politika,
bet pareiga yra suprasti tarptautiniu jvykiu
raida, laiku | ja isiterpti ir ja iSnaudoti musuy
siekimam jgyvendinti. Mes turime palikyti nuo-
lat gyva tarptautinéje plotméje Lietuvos lais.-
vésbylazio..,

Rusijos pavergtuju valstybiu dekolonizacijai
gera proga Vakarams suteikia Jungtinés Tau-
tos. Juk ir buv. D. Britanijos premjeras Sir
Douglas Home yra pareiskes is Jungtiniu Tau-
tu Generalinés Asambléjos triblnos, kad pacdios
véliausios Rusijos kolonijos yra Lietuva, Lat-
vija ir Estija. Tarptautiniu Zmogaus Teisiu
Lyga yra iSkélusi sovietu kolonializmo Baltijos
valstybése klausima vadinamoj 24 — Dekoloni-
zacijos — Komisijoj. Yra tikrai dzZiugu, kad
Tarptautiné Zmogaus Teisiy Lyga yra nutarusi
JT Gen. Asambléjos 19-tai sesijai prasidedant,
ta savo zygi pakartoti.

Pagaliau savo §. m. rugséjo 21 d. laiske J. T.
Generaliniam Sekretoriui Sovietu Rusijos uZsie-
nio Reikalu ministeris Gromyko raso: “Reika-
lavimai, susije su tos ar kitos tautos iSlaisvini-
mu i$ kolonialinio jungo ir svetimuju okupaci-
jos, ar tokio iSlaisvinimo baigimas, yra nea-
bejotinai teisingi ir turi buti patenkinti, nes
to reikalauja visy tauty teisé j laisve ir ne-
priklausomybe, tarp kitko proklamuota ir Jung-
tiniy Tauty Deklaracijoje Kolonialiniams Kras-
tams ir Tautoms Nepriklausomybei laiduoti.”

Musu pareiga jtaigoti Vakaru vyriausybes pa-
reikalauti i§ Kremliaus valdovy vykdyti tai, ka
jie patys siulo. Vakarai turi gera proga pa-
veikti Jungtines Tautas, kad Sios paraginty So-
viety Sajunga Gromyko perSamus principus
igyvendinti sovietinéje imperijoje ir grazinti
laisve Lietuvai.

VLIKO VALDYBA — dr. B. Nemickas, K. Bie-

linis, V. Sidzikauskas — pirmininkas, J. Aude-
nas — vicepirm, St. Lusys — vicepirm., K.
Ceginskas. Foto V. Mazelis

Members of the Supreme Lithuanian Commit-
tee of Liberation.




KIENO SESELIS BE GAL.VOS

Sis tas i$ Kaledy svenciy paprodiy Lietuvoje

Antanas Maziulis, So. Boston, Mass.

Kalédu Sventes lietuviai pradeda
Kuc¢iomis ir baigia Trimis Karaliais
nors paprociy gausa susitelkia dau-
giausia ties paciomis Kiuc¢iomis ir
Kalédomis, i§ dalies ir Naujyju Me-
ty iSvakarese; kitos tarpusvencio
dienos téra pusiauSvendciai, nes jo-
mis draudziama dirbti sunkis dar-
bai, kuriuos dirbant neklauzadas
iStiksia  visokios nesékmeés i
nelaimés. Visi Sio Kalédu Svenciuy
tarpsnio paprociai ir senieji tikéji-
mai liudija dazZnai senus lietuviu
zZiemos meto paprocius, sumisusius
su krik§cioniskaisiais.

Kucios. Jau anksti ryta sukyla vi-
sa Seima ir ruoSiasi Sventéms. Vy-
rai nebedirba visos eilés darby, tik
biutinuosius su Svenciy meto ruosa
susijusius, pvz. senyju XIX a. galo
dar Zmoniy jsitikinimu negalima ta
diena javy malti, nes Perktnas va-
saros metu sudeginsias trobesius,
arba veéjai muardys stogus; negali-
ma vaziuoti | miSka malky Kkirsti,
nes atsitiksian¢ios nelaimés, vasa-
ros metu gyvulius vilkai pulsiag ir
taip toliau. Tode€l kuciy diena vyrai
teparuoSia. gyvuliams paSara Sven-
téms ir tritsiasi sodyboje. Daug kur
buvo jprasta Sios dienos ryta pa-
siskersti kiaule, kad Kalédos butu
atSvestos skerstuvémis, nors kitose
vietose Kaleédoms kiaule skersdavo
viena ar dviems dienoms anksciau.

Moterys paprastai §j ryta tritseési
virtuveje: Svarinosi ir kepé valgius
Siam vakarui bei Kalédoms. Be
iprastiniy visos eilés ragaiSiu (py-
ragy), skirty Kaledoms (juos kepé
su kiauSiniais, sviestu ir gausiais
prieskoniais), kepé dar atskirai
ivairius pasninkinius pyragus su
aguonomis, kanapémis ir panasiai.
Taip pat kuciu ryta kepé iS teSlos,
suminkytos su aguonomis, supiltos
aguony pienu, parpeliukus,
arba. S§lizikus, viré medaus ar kita
saldy mieSima; S§j ryta viré ne-
grustus kvieciy grudus, o Kkiti 12
grudy rusiy misinj, ir vadino ji gu-
dy kilmeés Zodziu “kucia”, kuris ve-
liau iSpléstas ir visai dienai bei va-
karo valgiams pavadinti.

Kicios diena tevalgydavo tik ry-
ta ir tik viena karta, paprastai avi-
zienj raugtienj (kisieliy), virtus
kvieCius su gira, reCiau su mieSi-
mu;kartais kopusty sriuba su gry-
bais, uzdaryta dar sémenuy aliejumi,
bandutes iSkeptas aliejuje ir pn.,
o vaikai dar gaudavo ir po sauja
kita gerai dziovinty parpeliukuy.

Siaurés ir rytu Lietuvoje, biutent
piréiy srityje, buvo jprasta kiuciu
diena anksti pakurti pirti, kad dar
vyrai i§ jos sugrizty su diena, o
moterys — su pritema (apie 4 val)).
Po pirties vietomis vyrai apriSdavo
sodo vaisingus medzZius Siauduy
griztémis; jas po kuciuy valgio, kar-
tais prietemos metu, suvilgydavo
mieSimu, kad ateinanciais metais
daug vaisiu buty. Bitininkai eidavo
pazadinti biCiy, kartais uzdédavo ir
rankSluosti ant avilio, kad medingi
ir gausis spieCiais metai buty. Jei
kuciy diena sninga, buvo dziaugia-
masi, kad Sie metai (vasara) bus
labai derlingi, didZios naudos, o Sv.
Jonas lietingas.

8

Kuciy vakariene ruosia ir séda
valgyti jau gerai vakaruose. Uz-
skleidzia smulkiu Sienu stala, uz-
dengia. balta staltiese ir viduryje
stalo paguldo kryzeli, padeda “Die-
vo pyragus”’ (plotekeles), sudeda
visus Saltus valgius. Sj vakara daug
kur verda zuvij ir tik ja viena tepa-
teikia karstu valgiu, kitur dar Silta
aly, arbata. Vienur prieS§ susédant
kucioms, kitur jau prie stalo, visa
Seima meldziasi uz savo mirusiuo-
sius, klajojancCias veéles ir visokius
paklydelius kelyje. Paprastai atgie-
da dar “Eik, Adomai, i§ rojaus, pa-
zink varga artojaus..”, — tai vie-
nintelé kuc¢iy vakaro Sventa giesme,
nes visos senosios adventinés gies-
meés apie briedj ar joms panaSios su
“kalédos” priedainiu nebegiedamos
Si vakara, Tos adventinés giesmeés
yra nekrikScioniskos kilmeés. Taip
pat daugelyje Seimu jprasta atskai-
tyti Saldziausiojo Jézaus vardo lita-
mija, priedu sukalbéti dar 7 poterius
uz Siu namuy, t. y. giminés ir ¢ia gy-
venusiyju veles. Uz stalo paprastai
séda jprastine tvarka, nors vadina-
moje krikStasuolé€je, uz stalo kampe,
sodina vyriausiaji Seimos narj, ne-
btutinai Seimininka, kartais svetj ir
pn. Jei kuris Seimos narys iSvykes,
mires nuo praéjusiy kucéiy, tai jo
vieta prie stalo lieka tuscia, jam pa-
dedama tuSc¢ia lekStele. Plotkeles,
kurios téra iSlikusios Lietuvoje ir
Lenkijoje, pradada dalinti ir lauz-
ti Seimininkas ir vyresnysis Se.mos
narys, ir su juo lauzia kiekvienas
Seimos narys, o paskui kiti tarpu-
savyje. Sis plotkeliy lauZymas yra
labai senas iS krikScéioniy a gap € s
iSlikes paprotys. Po plotkeliy, vieto-
mis dar karta pabudiave kryzelj,
valgo ivairius kuciu valgius, kuriuy
turi buti nemaziau dvylikos. Valgo
Silta Zzuvi, jvairiai paruoSta silke,
raugtieni arba spanguoline, parpe-
linkus supiltus medaus ar kitu mie-
Simu, kartais dar aguonu pienu, Sal-
tus kviecius, supiltus mieSimu, geria
aly su medumi ir t, t.

Po kiciy valgiy pradeda ateities
spéjimus. Jaunimas beéga | lauka
ir klausosi, i§ kur Sunes loja, nes iS
ten atvaziuog pirSliai, ten reikes
kitais metais buti; sugriebia glébij
malky ir véliau suskai¢iuoja — po-
ra, tai iStekeés, ves; skaito vestu-
véms spéti suglobtus tvoros mietus;
Seimininkas duktery ir kity mergi-
ny véto batukus, nes kurios pirma
iSkris, toji iStekés. Taip pat vaka-
rienés metu trauko i§ po staltiesés
Sieng — Kkurio ilgesnis, tas ilgiau
gyvens; o didis nerimas suspaudzia,
jei pamato kurio SeSelj be galvos
— tas mirsias.

Jaunimo budavo spéjama ir pra-
mogaujama iki geruy iSnakéiy, o
tuo metu daug kur moterys paruos-
davo Siltus meésos valgius ir val-
gydavo apie 2-3 valanda nakties.
Vieni prie§ tuos naktipieCiug biti-
nai nueidavo nors trumpai prigulti,
kiti — i§ Sio paprocCio iSsilenkti
eme. ISeidami gulti laikési papro-
Cio, kad galéty sugrjzti i namus mi-
rusiyju velés, ¢ia susilty ir paval-
gyty, todel kuciy stalo visai nenu-
imdavo, o pirkias stengési vélés pa-
kurenti kuo S§il¢iausia. Taciau Sis

paprotys jau XIX a. gale émé nykti,
nes veliy sugrizimu jau pradéta ne-
betiketi.

Kuciy vakare XIX a. gale e glu-
tés nedegdavo, nes S§is paprotys
lietuviams tuo metu dar buvo nezi-
nomas; né MazZosios Lietuvos lie-
tuviai dar XIX a. nepazinojo Kale-
du eglutés — tai jsakmiai pabrézia
A. Zweck’as, tuo metu raSes apie
lietuviy kalédinius paprocius. Ka-
ledu eglutés paprotys XIX a. ant-
roje puséje tebuvo pazjstamas vien
tik Lietuvos dvarams ir miestams.
I lietuviy kaima §j paprotj perkele
kai kuriy dvary savininkai, éme
ruosti Kaledu eglutes savo darbi-
ninky vaikams, ypac slaptu lietuviuy
mokykly vaikams (Tai yra pavaiz-
dave savo rastuose Satrijos Ragana,
J. JuSkyte, VI. Putvys ir kt.). Tuo
metu §ias Kalédu eglutes puosdavo
be jvairiy Siaudinuky ir margaspal-
viy popieréliy dar saldainiais ir
obuoliais, o saldainius vaikams da-
lindavo Kaléduy senelis. Tokias eglu-
tes darbininkuy vaikams nebutinai
ruosdavo kiuc¢iy diena, o daznai per
Kaledas ar net po ju. Placiau eglu-
tés paprotys kaima pasieké jau po
1905 mety, kai Saulés draugija, ve-
liau Ryto ir Ziburio, jsteigé pirma-
sias lietuviy kalba savo privacias
mokyklas; tada egluté buvo ruosia-
ma vaikams kiekvienais metais tarp
Kalédy ir Triju Karaliy. Pacia eg-
lute puosdavo mokiniai su mokyto-
ju, paruosdavo trumpa kalédinj vai-
dinima, deklamuodavo, dainuodavo
ir t, t., o Kaledy senelis atnesdavo
dovanu.

Po 1918 metyu eglutés paprotys
tapo visuotinas visose lietuviu pra-
dzios mokyklose, o atskiros Seimos
pradéjo uzdegti eglutes ir kuciu va-
kara savo vaikams; dabar eglutés
imta puosti ir pirktais papuosSalais,
dirbtiniu ‘“sniegu” ir t. t.

Kalédos. Sukildavo nakties metu,
suvalgydavo pirmus pusrycius, kur
vyravo meésos patiekalai: deSros,
kumpis, na, ir skerstuviné kiaulés
galva, kurios valgyma dazZnai atide-
davo pietums. Siems pusryciams
buvo nuimami visi kuciy valgiai, o
Sienas nuneSamas gyvuliams ir
jiems padalinamas, kad ir jie turétu
“kucias”. Siuo nekrik§cionisku pa-
prociu, tikriau nekrikScéioniska Zmo-
gaus ir gyvulio rySine samprata,
lietuvis gerokai iSsiskiria nuo kituy
kaimyny, nes Sia Sventaja nakti ne
tik gyvuliai visi kalba, bet jie esa
ir Zmogui artimi, todél ir jie turi
dziaugtis Kristaus gimimu kaip ir
Zzmones, nes ir gyvuliams dabar esa
linksmiau ir geriau, aiSkina vienas
kitas senesnis lietuvis.

Pavalge pusryius visi iSskubeéda-
vo j baznyc¢ia Bernelio miSioms. Pir-
mosios misSios XIX a. gale tebebuvo
dar tikros vaikuy, arba berneliy mi-
Sios. Kiekvienas vaikas per S§ias
misias grodavo savo iSmone lumzde-
liais ir kitomis vaikiSkomis muzikos
priemonémis, Tod€él nuo vaiky mu-
zikos ir ju giesmiy sitbuote sii-
buodavo visa bazZnycia, visa i§ seno
ruoSiama prakarté€lé, o seniau, dar
i§ jézuity teatro, vietomis buvo is-
likes dir trumpas kalédinis vaidini-
mas, kuriame dalyvaudavo giesmeé-
mis ir birbynémis visi vaikai. Suau-
gusieji per Sias miSias meégdave
musti bagnus, Saudyti ir sprogdinti
rétos berZo trinkas, pripiltas para-
ko ir panasiai.

I namus visi grizdavo i§ baZny-

¢ios lenktyniuodami, nes kas pir-
mas pasieks namus, tas ir visus
darbus pirmas baigsias. Namuose
kalédinis piety stalas kaime buvo
pertekes deSromis, kumpiais ir me-
sa. Pradedavo Sios dienos pietus,
atgiedoje prie stalo “Sveikas, Jezau
maziausias...” (Salve Jesu parvule
vertimas) ir kitas kalédines gies-
mes. Pirmiausia valgydavo kiaulés
galva, kuria dalindavo dazniau Sei-
mininkas, ypa¢ smegenis (palygin-
tina su Siaurés kraSty lokio Sventeés
vaisémis), kuriy turéjo gauti visi
Seimos nariai. Jei buvo verdamas
kur Siupinys, tai ji puoSdavo kiau-
1és uodega. Sie skerstuviniai papro-
¢iai, atrodo, nepriklauso tiesiogiai
Kalédoms, bet pridurti prie juy, nes
seniau su Kalédomis sutapdavo ir
vienos skerstuves.

Pirma Kalédy diena seniau nesi-
svecCiuodavo, buvo laikoma gery pa-
proc¢iu pazeidimu, nes Si diena pri-
klauso S§Seim ai, Antra Kalédu
diena per kaima siausdavo vaikai,
jie lankydavo kaimynus pavieniui
ir buriais, paprastai Kalédu senio
vedami. Uzsukdavo | kiekvienus na-
mus, pagiedodavo kalédine giesme
ir apdovanoti bei pavaiSinti lanky-
davo kitus namus. Jaunimas Sj va-
kara tesirinkdavo i kieno nors pir-
kig ir zaisdavo jvairius Zzaidimus,
persirenge vaidindavo Kalédas ir
t. t. YpaC mégo zaisti malung,
krimsti riestainj, gristi ir malti pi-
pirus, degti ozka ir t.t. Rytu Lie-
tuvoje §i vakara jaunimas tebegie-
dojo ir zaide adventinius Zaidimus,
nes Sokti iki Triju Karaliy buvo
draudziama.

Trecioji Kalédu diena buvo véliuy
diena. Lankydavo kapines ir mels-
davosi. Vakare kartais uz kaimo vy-
rai, siekdami gero derliaus ir svei-
katos, uzkasdavo Kkiaulés galvos,
kumpio kaulus; tai savotiSka Zemei
auka, jos liekana.

Tarpusvencéiai. Nuo Kalédy iki
pat Triju Karaliy buvo pusiau dar-
bo dienos: paSerdavo tik gyvulius,
bet vengé didesniy darby, nes pvz,
pradéjus javus kulti, ateis naminis
ir sukuls su Vaidenu visus javus su
griidais ir Siaudais i niekus; prade-
jus verpti, gali Perkiinas negailéti
namy, avinukai kvaituliu suksis ir
t. t. Jei Siuo metu dirbsi, prisiSauksi
piktas raganas ir turési daug ne-
malonumuy. Todel §§ meta jaunimas
lanké savo kaimo ir svetimuy kai-
muy kiemus, seniau butinai persi-
renges zydais, iSvirkSéiais kaili-
niais, kaukeéti ir t.t. Ypac gausus
persirengéliai budavo Naujuju Me-
tu iSvakareése, per taip vadinamas
kiceles, kuriose budavo iS da-
lies pakartojami kuciy valgiai ir
laimés spéjimai. Taciau §j vakara
daug kur budavo jaunimo persiren-
geliai ir vaidinimai, kurie neture-
jo raSytinio teksto, bet suSnekami
paciy pavargeliy. Ypac¢ toki persi-
rengeéliai linko erzinti merginas,
derliaus ir liny naudai vilkdavo
trinkas (blukius), dazZnai savo apei-
ginémis bylomis pralenkdami ir
vestuvines (vaisos siekiancias)
blevyzgas. Todél jau XIX a. galan
Siuos persirengélius, blukininkus ir
kt. smarkiai émeé barti kunigai ir,
palyginti, greitu laiku iSnaikino.

Kai kurios iSvados. Lietuviu kalé.
diniy paprociu grandyje dar gana
gausu senyju nekriks§éionisky pa-

Pabaiga nukelta | 13 p.
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Aleksts Rannit

VAKAREJANT

Dangus — véjo blaskoma staltiesé — $nara pageltusiuos medziuos,

O dabesys, slenkq is leto,

Kas Zingsnis kartoja: nutilusios lupos uzdare

Zodzius, kad daugiau nepridétum.

Artedamas vakaras dreba- O kas gi ten mirga uz ruko?

O kas ten, anapus rudens ir Ziemos?

Liepsna tavo sielos Zvakes tenedreba véjuj:

Tu nesk ja be baimes, ramus.

Gyvent paskubeki, greitai paklausk ir tuojau atsakyki- Jau supo

Ir prosenius tavo trapus laikinumas.

Stai vakaras jau pasitinka tave... Jura lenkiasi maldai, ir bangos

Tau istaria “Amen” tartum pro dumus.

1936

LIETUVOS KRYZIAI

Dievui Artistui, —

rankos jam skaudZziai prikaltos, —
Lietuva, meldzias

kryziai po lygumas baltas.

Degandios géles

kryziy apipina veidaq.
Sveikint geguZiui

jos i§ dangaus nusileido.

Debesys vysta
grozy, kurs tirpdamas dingo-
Sutemos glosto
kryziy paveikslg skausmingg.

Temstant giedréja
sielvartas bent valandélei.
Kojose kryziy

spindi $viesa ir Seséliai.

Kojose kryziy

déemes auksinés palieka.
Nuolankiai slepki
skausma savy ir tyleki.

(Verte H. R.)

Aleksis Rannit, kuriam §. m. spalio 14 su€jo
50 mety, gimes Estijoj, yra estu poetas ir
meno istorikas. Nuo 1935 m. jis pradéjo do-
métis lietuviu literatiira ir davé daugelj poe-
zijos bei dramos vertimuy. 1940 m. persikéle
gyventi i Kaung, kur vedé operos soliste
Grazing Matulaityte ir tapo nuolatiniu lietu-
viu kultiros gyvenimo biciuliu. Jis pirmas
po II pas. karo tarptautiniam forume iSkele
M. K. Ciurlionio varda, ieSkodamas jam vie-
tos moderniojo meno istorijoj apie tai ra-
§é spaudoje, skaité paskaitas, iSleido studija.
Be to, jis parasé eile studijy apie V. K. Jony-
no, V. Kasiulio ir kt dailininky kuryba. Siuo
metu placiai propagavo K. Donelai¢io varda
ir kiiryba (Zitur. §io LD nr. 223 psl.).

A. R. yra iSleides penketa poezijos knygu;
jo poezijos versta | daugeli kalbu. Poezijoje
R. yra subtilus estetas, apdainuojas mena,
jira, moteris, meile, ir gyvenimo grozj.
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(Verté J. ir B.)

Estu poetas ir meno kritikas Aleksis Rannit

A. Rannit — noted Estonian poet and art critic (More—p.23)

NIDA

Veliai
i tolimo
debesio
pieng
sutirpsta
bure.

Véliai
pavargusios
akys
Siandieng
be pykdio
Ziuri.

Veliai
melsvi
ir tokie
nekalti
langaus
arimai
kuproti.

Blogis
nugrimzdo
staiga
praeity,
ir jo
nebereik
nesioti.

Veliai, surikus dZiugiai, susilieja
Sirdis su saule $i ryta.

Ir tyliai spindi smiltynai tavieji,
Nida.

(Verte H. R.)

PEDSAKAI

Saldio ir vejy nuskaidrinta
Saulé isbego skliautu.

Tu ateini j kaving

Ten susitikt su kitu.

AiSku, regiu pirma karta,
Bet nujautimai tikri: —
Kuanu esi liuterione,
Sielg pagones turi!

Man tavo akys kaip jura,

Man jos taip kvepia kazkuo.

Ak, tai druska, tai vel duona —
Kvepia tai mariy vanduo!

Tai ta pati, rodos, jura.

Tu ryt jos balso klausai, —
Balso geismy ir troskimuy,
Einanéiy smelio krantais.

(Viengkart liudesio dienag,

Pilna biauriausiy kandiy —

Véjai gaivins i$ tenai, kur paliko, —
Pédsakai tavo ant kranto smilciy-)

Daugel dieny vys ta dieng.
Meiles. Kaprizy. Ziedy.
Vandens. Miskai. Erdviy dryZiai.
Muylios sapny ir vaizdy.

Tau vien tos dienos priklauso,
Niekam gi tavo jausmai.

Ir § mane tavo siela

Lekia kaip liaties lasai.

Speéjau tave a$ paZinti.
Tartumei vakaro aukso sleny, —
Mano eileraséiai nykus

Tavo ugnies kupini.

(Verté Stasys Santvaras)
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T. Kulakausko pieSinys
KRISTIJONAS DONELAITIS

KRISTIJONAS DONELAITIS

1714 — 1780 — 1964
PR. DOM. GIRDzIUS, Montreal, Canada

ZMOGAUS, POETO IR LAIKO CHARAKTERISTIKA — ISTORINIY

IVYKIU METMENYS — KURYBOS IR AMzIU ATAUDAI — VYzZOTUY

BANDDZIAUNINKY DIENOS — VALDOVUY IRONISKOS PAMAIVOS —

LIETUVOS IR LENKIJOS PADALINIMO SAUKSMAI — ROMINTOS
GIRIYU RAMUMA

Tada dar tebebuvo DidZioji Lietu-
vos Kunigaikstysté. Prie Lenkijos

Tada per pacius salCius, Naujuyju
Mety diena, susvito ten zZvaigzdelé
— gimé Kristijonas Donelaitis-Do-
ralitius, amzininkas imperatorienés
Marijos Teresés, Emanuelio Kanto
ir dvieju prasmatniausiy karalie-
niy: Kotrynos Antrosios ir Marijos
Antuanetés.

Jau suéjo du Simtai penkios de.
Simtys metuy nuo tos dienos, kai di-
dysis musu poetas iSvydo pasaulj,
ten Lazdynéliy kaime. Mazdaug du
Simtai mety nuo kurybinio prazydi-
mo.,

Ak, kiek amstroty, dumciu ir sul-
cy, zandary ir naciy numiré ten per
du Simtus metu! Apie Sita mistiska
tikrove Prickus Enskiui kalbé&jo, o
Selmas ramino. Vienas poeto zodis
teidliko skurdui ir nuodémei liudyti
lietuviskojo kraujo ir prakaito pri-
sistunkusioj zeméj.

Lazdynéliy kaimas buvo Gumbi-
nés apskrityje, Zirgupénu parapi-
joj.Tuose juodZzemio plotuose pirma-
sis didZiojo naujagimio pravirkimas
dar nebuvo sutrikdytas spiegiancio
garvezio ir autostradu kakofonijos.
Pro ten tekéjo Pisos upelis, toliau
Isra ir Aina, Prégliaus didieji inta-
kai. Tolminkiemis, Darkiemis, Zyd-
kiemis, Juodlaukis tebebuvo gyvi
liudininkai musu tévuy kalbos, o ten
dar toliau, | pietvakarius, uz Prég-
liaus guléjo po Zeme amzinoj ramy-
béj tukstanciai musy broliy priusuy
ir gelezimi apsikausciusiy riteriy,
sprendusiu Ziauriose Zalgirio kau-
tynése Rytu ir Vakaru likima.

Po 1709 metuy istikusio maro, da-
bar ten tusciuose laukuose vos bé-
dzius gyvulélis nupuvusia uodega
réplinéjo, vos viena raga bepanes-

damas. Istisi lietuviski kaimai iskri-
to, nei lapai, kad paskui butu vie-
tos ir praktiskam vokieciui, ir sto-
ram Sveicarui, ir iSdykusiam pran-
cuzui.

Tai déito mazas Kriziukas augo
Dievo baiméje ir susimastyme. Ant
ukininko stalo ir nakti guléjo padé-
ta Sventa biblija, O kai Fridrichas
Wilhelmas Pirmasis émési kariskai

Sis K. Donelaicio portretas nupies-
tas Sio Simtmecio pradzioje pagal
Tolminkiemio seny Zmoniu pasako-
jimus ir atitinkas tikra D. iSvaizda,
— raSoma L. Ev.-Liuteronuy laikras-
tyje “Kelias”, nr. 2, 1962.

Gumbinés

TOLMINKIEMIO IR APYLINKIU ZEMELAPIS. Zirgupénai.
apskr. zZirgupénu parap. buvo Lazdynéeliy kaimas, kuriame D. gimé. Kara-
liauCius. Cia D, lanké universiteta. Stalupénai. Cia D. buvo paskirtas mu-
zikos mokytoju ir choro vedéju. Tolminkiemis (apie 20 klm. nuo Gumbineés
ir tiek pat nuo Lazdynéliy). Parapija, kurioje D. klebonavo ir kunigavo 37
metus. Valterkiemis. Cia klebonu buvo Kempferis; su juo ir su Kilgiu mo-
kytoju poetas dragaudamasis surengdavo tikrus literatiiros ir muzikos va-
karus. ISdagiai. Cia klebonavo Hochfeldas, kuris nusirasé ‘“Metus’.
Okupuotoje Lietuvoje Donelaitis minimas, neva gerbiamas, jo kiryba
luosSinama, bet jo lietuviSkieji minétojai, nuvyke i poeto gimtine, neberanda
né vieno lietuvi§ko vietovés vardo. Rusai kolonizatoriai viska i§ Saknu

iSrove. Gumbiné dabar Gusev, Zirgupénai Podgorovki, Tolminkiemis II-
jinskoje, o Romintos giria — Krasnolesje! Paminklinj akmenj (kodél tik
akmenj?) kolonizatoriu tarnai, kaip rasSo ju spauda, “iSkilmingai atidengé

“Kaliningrado (Karaliauc¢iaus) srities Nesterovo
gyvenvietéje Cystyje Prudy (Lazdynéliuose?)”.
Ne, gerbiamieji, Donelaitis. gyveno Tolminkiemyje, o jus ji norit palai-
doti Cystyje Prudy. Bet to nebus. Pasilaidosit patys, priter§dami tuos
Svarius istorinius vandenis. Bet atéje metai iSvalys nuo rusu ir nuo jasu!

(Stalupénu) rajono

prijungta, visai nusilpusia ir mer-

dincia, ja valdé Augustas Antrasis
is Saksonijos, o rusu kunigaikstis KARALIAUTIUS
Dolgorukis, Petro Didziojo malonin- ©)

gas tarnas, maisé savo miklia ran-

kele ir drumstam vandeny supirki-
néjo Lietuvos dvaruose bajoru sie-
las, gyvas ir mirusias.

Siurpiai Saltos ir drégnos tada
buvo ziemos Rytprasiuose, ten, kur
Préglius, susémes durpynu vande- o
nis, ritosi | Baltija. Ten Prickus,
padorus Sulcas, ketvergi kumeli ap-
zerges, varé musuy tévus dergiant Ylava
vezti pono javus i Karaliauciu. Per o}
didiiausius éaléius piktadariu vil-

.....

P
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9

parmusdavo ir ketvergi kumelj, su-
draskydavo ir parsinga kiaule. Brie-
dziui émé darytis anksta Romintoj.
Jis pirma karta isgirdo Sautuvo
trenksma i§ karaliaus Fridricho
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ir ekonomiskai tvirtinti krasta,
siysdamas cion kolonistus, dazno
raudonu plyty tvarto sienoje pavies.
kely galéjai skaityti iSmintingus
senovés poeto Zodzius graikiskai
ir vokiskai: “ISminties pradzia lai-
kyk Dievo baime”.

Tai buvo naudinga karaliui ir
praktiska aspirantui pilieciui pra-
mokti vokiskai. Taji karaliy Zzmo-
nés vadino Karalium Serzantu.

Nevadino saves né bajoru jauna-
sis Kristijonas, nors jo tévas buvo
ne baudziauninkas, o laisvas pasitu-
ris Gkininkas. Vis paklusnus, vis nu-
sizemines busimasis poetas ruoseési
ViesSpaties tarnybai.

Kai Augusto Antrojo Lietuvoje
inirte bajorai akrdais kapojosi kon-
federacijose dél savo prestizo ir
teisiu, vos kelios mylios i Vakarus
nuo Kykartu grésé krastui sudirb-
tuvinimas ir Zmogaus suamatini-
mas. Kad autams, mazgotéms bei
padurkams niekad netrukty, nenau-
dé!és pacos ne vyru, o Saltysiy bu-
vo raginamos austi ir baltinti. Su-
doroti rieSutus ir grybus. Kaip ko-
lonistés vokietés kad daro. IS dar-
bo ir méslo ¢ia lauké palaimos.

Tai tada Lazdynéliuose augo sep-
tyni nagingi nagingo tévo vaikai;
mokéjo padirbti laikrodzius, baro-
metrus ir pianinus. Vienas i§ ju,
Kristijonas, iSmoko gerai graikis-
kai ir lotyniskai, tapdamas véliau
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kunigu. Jis skambino savo paties
padarytu pianinu, bet nesuamatéjo
pagal Vakary mada. Ir nesuvokie-
téjo.

Kary ir maru baimé praéjo, tik
nepraéjo vargas. Kai savo skais-
¢iausioj jaunystéj iStekéjusi Marija
Teresé buvo paskelbta Vengrijos ir
Bohemijos karaliene ir Vokietijos
imperatoriene, anksti netekes suma-
naus tévo, nasSlaitis Kristijonas at-
vyksta | didelj miesta Prégliaus zio-
tyse. Ne garsonuy kavinén, nei Salt-
kalviy dirbtuvén. Naslaitis ir betur-
tis, misdamas Karaliauciaus kated-
ros pauperiume, gal kitus aptarnau-
damas, tas dvasios aristokratas is-
drista siekti klasikinés filologijos,
kad su mokytais rabinais galétu
gincytis. Gerai iSmokes lotynuy, grai-
ku ir hebraju kalbuy, moké&jo dar
vokigkai ir a la mode prancuziskai,
kad pazinty Fridricho Didziojo fa-
vorita ir svecia, prancuzu Voltaire,
O kai Siuodu prie Berlyno Sans
Souci pily rydami varles ir austres,
juokeési is§ lietuvisko drimelio bulro,
pcetui susopo Sirdi. Dievobaimin-
cam Selmui geriau, kad toks pran-
cuzpalaikis, kuris be poteriy ésda-
mas varles bei ripuzes, pamirsta
Dieva, “kad toks iSdykélis tik sau-
sa pluta nukastu”.

Tada Kristijonas, dél maisto sto-
kos ir sunkaus darbo kartais nualp-
damas Albertinos Kolegijoj, be teo-

¢ KRISTIJONO DONELAICIO
sukaktuvinio vakaro, kuri pavasarij
surengé Pedagoginis Lituanistikos
Institutas, rasty parodos dalis.

VIRSUJ (Sone)

matyti vitrinos dalis, su D. rank. |
ras¢iy nuotraukomis, apacioje — ‘
Donelai¢io metuy iliustruotas leidi-

nys, kurj parengé J, Ambrazevicius, |
iSleido Svietimo Ministerija, ilius- !
travo medzio raiziniais dail. V. K. |
Jonynas. Sis leidinys Vokietijoje pa-
kartotas. Okupuotoje Lietuvoje ru-

sai, iSleisdami ‘“Metus’”, panaudojo

irgi V. Jonyno iliustracijas, tik dai-
lininko parasa nuskuto; véliau jie
“Metams’” iliustracijas padarée V.
kunas.

Jurkinas.

ZEMAI: Antra D. rastu parodos
detatlé — Kairéje Vyduno veikalas
apie Donelaiti (“Gyvenimas Pruasu
Lietuvoje apie 1770 m., kaip ji vaiz-
davo Kristijonas Donelaitis”); vir-
Suj — Vyduno nuotrauka, Ant kito
stalo — Fr. Tetznerio eilérascio, pa-
rasyto (1896) Donelai¢io garbei,
vertimas (Linksmai giedojims bal-
do...), 8alia — to eilérascio vertéjo
J. Zauerveino foto, uz jos — Done-
laic¢io vokiskas eilér. (Unschuld-
sei mein ganzes Leben...) su jo ver-
timu. Foto V. Noreika

Kristijono Donelai¢io rastu parodos
vitrinos Sonas: -  matyti — Tolmin-
kiemio apylinkiu Zemélapio dalis,
senieji Karaliauc¢iaus universiteto
(kurj lanké Donelaitis) ramai, Tol-
minkiemio klebonijos sodyba. (Prie
vitrinos Ped. Instituto stud. Kristi-
na Grabauskaité ir Biruté Baliaus-
- kaite). Foto J. Grabauskas

Scenes from the exhibition of
works by K. Donelaitis, commemo-
rating the 250th anniversary of
birth.

KRISTIIONAS

DONELAITIS
[714-1964




logijos uZsispyré mokytis lietuviu
rasomosios kalbos ir istorinés gra-
matikos. Mokédamas kelias graziau-
sias kalbas, pacia graziausia ir tur-
tingiausia jis rado savo tévu ir pro-
seneliy kalba. Tik tokiam wutéliui
Milkui ropéjo vapéti vokiskai, kai
jau pramokes penkias Bleberio
kiaules suskaityti, stojo ponui batu
valyti. Dar nebuvo gimes Franz
Boppas, indoeuropieciy prokalbés
tyrinétojas, profesoriaus dr. Sulco
lietuviu kalbos seminare Karaliau-
¢iuje jau visi gyré lietuviskos prie-
gaidés skambuma. Veéliau poeto ho-
meriskuose hegzametruose Liudvi-
kas Réza, Augustas Sleicheris ir
Neselmanas klausysis jos, nei laks-
tingalos skambancéio vamzdzio, nei
vargonu bei cimboly muzikos,

Tai buvo jau tukstantis septyni
Simtai keturiasdesimtieji metai. Ta-
da Kristijonas, baiges teologijos
mokslus, paliko Karaliauciaus uni-
versitea, o Emanuelis Kantas atvy-
ko ten. Lygiai toks pat tylus, kant-
rus ir darbstus. Pradéjo nuo teolo-
gijos, netekes tévo, pateko vargan.
Tais paciais metais miré Karalius
Serzantas grauzdamasis, kad jo su-
nus laisvamanio Voltaire iSpaikin-
tas, nepaleistu véjais Rytprusiy. Jei
nabasninkas butu Zinojes, buty pa-
vydéjes, kai Fridrichas Didysis da-
linosi Lenkija. Buves vasalas ka-
reivisku batu sutrypé& savo ambicin-
ga siuzerena.

Tada poetas grizo vél atgal |
Prégliaus aukstupij, aréiau Kauno ir
Vilniaus ir Gardino trikampio, kad
senatvéje butu gyvas. Grizo uz-
grudintas darbui vyras, teologas, ga-
lis naudotis SeSiomis kalbomis, ge-
rai valdas pianina ir vargonus. Ar
tai nuostabu, jei ten sulaukes jau
garbingo vyro amziaus, kada jis
tinka buti renkamas teiséju arba
cenzorium, koks vaikpalaikis jam
bidavo tik snarglius ir utélius?

Trejus metus iSbuvo Stalup&nuo-
se baznycios kantorium ir mokyk-
los rektorium, vos vienuolika kilo-
metry nuo Suvalkijos.

Gaudé jo vargonai protestantis-
kam bibliju ir giesmynu kraste. Ai.
déjo lygumose maldos, monotonis-
kos ir ruscios. Graikiskai ir vokis-
kai jrasSytas lozungas pavieskely,
kaip Kristui Nazarénui kadaise pa-
rasytasai titulas ant kryziaus, laiké
baiméje beprasidedanéias mergi-
nas, latrus ir paleistuvius. Tik to-
kiy sekmadienio pavakariu purito-
niSkoj rimtyje galéjo atsirasti poeto
“Unschuld sei mein ganzes Leben”,
‘““Die Freundschaft Davids und Jo-
nathan”, “Glueck and Unglueck”
kartu su jo paties parasyta muzika
tiems kirinéliams ir giesméms.

Stalupénuose jis parasé lietuvis-
kai SeSias pasaké&cias. Kad Zmonés
patys save ten pazinty, kaip moko
sena Rytu iSmintis. Apie lape ir
gandra, rudiki jomarkininka, S$unj
didgalvi, juodvabalj (autorius taji
gyvi vadino tikruoju vardu), vilka
provininka ir azuola gyrpelni. Tarp
pamaldziyju surinkimninkuy civili-
zuotas teologas mokéjo kartais ge-
rai pasijuokti pro protestantiska
rimtj. Horacijaus “ridende dicere
verum” ji padaré poetu didaktiku.
Sveika natira ir iSsimokslinimas ji
igalino,
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Paskui poetas Karaliau¢iaus val.
dzios parédymu buvo paskirtas kle-
bonu. | Tolminkiemj, ten aréiau Ro-
mintos miskuy, uz kuriy toliau | pie-
tus prasideda ezZeringas istoriniy
priasuy krastas.

Tai buvo tukstantis septyni Sim-
tai keturiasdesSimt tretieji metai.

Po keliu ménesiy atsitiko, kad
jis, sulaukes trisdeSimties, vede
Galdapés miesto teiséjo dukterj Ona
Regina Olifant. Ja paliko tik viena
karta — mirdamas. Tuo metu ir
pro ten tada vyko i§ Stetino Petra-
pilin jaunuté Sofija Augusta Zerbst
iS§ Anhalt, po keliy mety iStekéjusi
uz Petro Treciojo, — Rusijos carie-
né Kotryna Antroji.

Tokius jvykius gerai Zzinojo Ryt-
prisiu karaliskieji dvarai. Ten skai-
té laikrascius. Prisivalge austriu ir
kaviaro, ten ponai losé liumperj,
ziurédami nepadoriu pjesiy. Palaidi
ju tarnai neskaité Kvanto paruosto
biblijos vertimo, negiedojo Sventuy-
ju giesmiuy, o kur nulinde vokiskai
keksaudavo. Ponai ju nesudrausda-
vo: karaliskosios valdZios buvo uz.
drausta su tarnais kalbéti lietuvis-
kai.

Tada buvo dar baudziava. Pono
javelius uzséti, nuvalyti, nuvezti
Karaliauéiun parduoti, pona myléti
— reikéjo. UZ ponus melstis. Bau-
dziava buvo, kaip vargas, vientisa
ir organiska. IS baudziavos kurési
poezija. Baudziava buvo gyvenimas.

Per keturias deSimtis pavasariuy,
vasary ir dergianéiu rudenuy bei
zvarbiy ziemu Rytprisiu kaime po-
etas sutapo su taja organiska visu-
ma. James Thomsonui, Kristijonui
Kleistui, jo amzininkams, uzteko
pasivaikséioti po laukus, kad sal-
dziai parasyty. Tolminkiemio kle-
bonas juose gyveno. Kas pavasarj
jam gandras kaleno, nuogi stagarai,
anot jo, jam raudodami kloniojos
Ziema, parsingos kiaulés ir isalku-
sios avys verkdamos jo pasaro mal-
mavo.

Baudziava buvo gyvenimas. Jo
raidai pakeisti didziai mokytas teo-
logas neruos$é ginkluoto sukilimo.
Tik su vienu amtmonu bylinéjosi
visa amziy, Byla laiméjo numires.

Vargas nugalétiems! Palauzti, is.
niekinti, jie tiesia rankas | nugalé-
toja atéjuna. Neteke savigarbos,
nustoja blti sau Zmonémis. Docys
sautuva naudojo ne pries atéjunus.
Saudydavo tik varnas, supleskinda-
mas kaimynu trobas. Prisirijes $u-
tintos varnienos, karéiamoje pesda-
vosi su saviskiais taip ziauriai, kad
kraujas ir vémalai per visa karéia-
ma taskydavos. Plaucilinas, nuvy-
kes Karaliauciun dalgés, pragére
vokieCiams paskutinj nuplikusj kui-
na, kuris jj baudziavon vilkdavo.
Kad turéty i§ ko karaliui ¢yza su-
mokéti, baznycioms bei mokykloms
kysterét, dvi dideles desras Enskys
ideda bernui, vaziuojanéiam | mis-
ka medziy vogti, ir dar didesne vie-
na prideda i§ tikros S§irdies, lyg
imperatoriSska ordena koki, jei ber-
nas pargrizta, neiSpantintas vokie-
¢io eigulio. O létas Slunkius, lietu-
viskiausias bédzius, kad nieko ne-
matyty, nieko negirdéty, praknark-
davo istisas ziemas pas kaklj §ilta,
kol pavasarj Sulcas, uZsirites ant
ketvergio kumelio, keikdamas jo
neisbudindavo.

Per keturiasdesimt metuy trisde-

JAU SAULELE VEL ATKOPDAMA BUDINO SVIETA...

Latviskai:

Saule jau atkal kapj augstak un mudina pasauli mosties...

Estiskai:

Taas on dikene korgel ja maailma drkama iitiam...

Vokiskai:

Wiederum stieg die Sonne herauf und weckte die Welt auf...

Lenkiskai:

Juz sloneczko coraz wyzej do gory sig wznosi...

Italiskai:

Gia il sol di nuova, arrampicandosi, la terra svegliava...

Angliskai:

The climbing sun again was wakening the world...

Simt Sesi Tolminkiemio parapijos
kaimai €jo | nuZmogéjima. Dvylika
Sulcu ta nuZmoginima vykdé. Amt-
monai jsaké, karalius to noréjo. Po-
etas tai uzras$é keliais spondéjais:
“Pons ir tarnas jo peklon tik béga,
tik béga.” Kristijonas laiké tai nuo-
déme. Tai buvo grubi ir nevalyva
nuodémé. Tai buvo jo hegzametru
leitmotyvas.

Atsitiko viena rudenij, kad Vyzlau-
kio valsciuje keikdamasis amstro-
ta negalé&jo susaukti dvylikos Sulcu.
Né kuilio savo darze Mykolas ne-
svilino, uztemdydamas dimu debe-
siais saule, nepjové Paikzentis avi-
no luino. Uzéjo Septyneriu Metu
Karas. Per Rytprisius trauké neci-
vilizuota kariuomené ir Tolminkie-
mio klebonas turéjo slapstytis Ro-
mintos miskuose. Ten, oSiant azuo-
lynams, jis laiké Zmonéms pamal-
das, o vilkai ir meskos Sokinédami
klausé, kas atsitiko? O atsitiko, kad
rusai, paéme Berlyna, pasiliko prie
Nemuno ir Vislos ilgesniam laikui,
ir, sugrizus Zmonéms i§ miskuy, Tol-
minkiemio klebonui buvo rusu val-
dzios jsakyta pasakyti pamoksla
apie nezinoma Sventaji Aleksandra
Nevskj. Ir klebonas pasaké: apie
nedoraji kalvi Aleksandra. Svent-
rastis iSgelbéjo.

KaraliSkuose dvaruose gaudé Zzi-
nias, Pasibaigus Septyneriy Metu
Karui 1765 metais, trys lieje Zmo-
niy krauja didieji pasidaré draugai,
nes buvo kas dalintis.

Lietuvos DidzZioji Kunigaikstyste
gyveno paskutines dienas. — Frid-
richas Didysis Sans Souci pily pa-
saké tada pranciziskai: ‘“Rusijos
imperatoriené Kotryna ir as§ — tai
du banditai, bet kaip Austrijos da-
vatka Teresé susitars su nuodém-
klausiu Siame biznyje?...”

Tada poetas parasé:

‘““Bet toksai razbaininks dar tarp
mus nesirado, kaip Zmogus tuls yr’,
kad jis smaguriaut iSsizioja.”

1772 Pirmasis Lenkijos padalini-
mas — jvyko. Vasalas palaidojo siu-
zerena ilgam. Tu padiu mety sausio
pirma diena Versaly atsikvépe.
Marija Antuaneté turéjo pirmoji
prakalbinti senojo karaliaus vyriau-

siaja meiluze, Madame du Barry.
Sitokiam jtempime prancizai negir-
déjo Lenkijos pagalbos Sauksmo.

Negirdéjo Lenkijos ir Lietuvos
tragisko Sauksmo nei vyzoti be-
dZiai, masy broliai, ramiojo Prég-
liaus pakrantése, Jie aré ponuy lau-
kus, uzguiti, 1éti Zengé paskui kant-
ry jauti. Lauras margi, Mykols $émij
gyré, prie kiaultvaréiu pleperuodami
apie besidairanc¢ia be atvangos gil-
tine. Krizas €jo ubagais, kai ji su-
pleskino liepsnos. Pamaldusis Sel-
mas, atlikes baudziava, skaitinéjo
Sventas knygeles ir pirmas nuvoz-
davo kepure ponui. Enskys dar
spardési; klykaudamas vokiskais
batais kumelés nugara dauzé. Ne
Zalgirio mus$in jis jojo, ne | Kos-
ciuskos pulkus, tik prisiryti.

Tolminkiemio klebonas jau buvo
senas kariauti, kai didieji Zvériskai
rijo mazuosius. Jis nustojo lankyti
ir guosti baudziauninkus, praleisda-
vo dienas savo sodne su kastuvu
rankose. Medziai turé&jo gyventi ir
tarpti, jei Zmonés iSmirsta lietuvis-
koje Zzeméje. Kristijonas myléjo li-e
tuviska Zeme ir niekados nelanké
svetimy krasty. Jo kiryba pasieké
svetimus krastus po daugelio metuy.
Tai buvo jo naslé Zmona, Valtarkie-
mio klebonas Jordanas ir profeso-
rius Liudvikas Réza, surinke ir is-
saugoje poeto palikimo dali. Gimes
didziu karéju, jis nesisavino didy-
bés. Myléjo Zmones labiau uz save.
Taika yra tikroji didybé.

Jis miré tais paciais metais, kaip
imperatoriené Marija Teresé, jau
surukusi boba — tiukstantis septy.
ni Simtai asStuoniasdeSimtaisiais.
Kaip nezinia i§ kur atklydes dan-
gaus Sviesylas uzgesta firmamente
— numiré doras kunigas, didelis
poetas. Per keliasdeSimt metu ne-
pabaiges “Mety”, savo ilgiausio ki-
rinio.

Tai buvo prancizy revoliucijos
iSvakarés. Marija Antuaneté jau
ruosési giljotinon, kad palikty am-
Zinai jauna. ] Karaliau&iaus puse po
senovei jautis trauké Zagre per ka-
raliSkyju dvary laukus. “I$ garuo-
jan€iy nasry jo seilétas raudonas
liezuvis kabojo, nei blékas nuo zi-
bq.”

(Apdainavau a$§ laukus, gyvulius ir medZius, tuo tarpu, kai didysis
Cezaris kardu Svaistési prie vandeningo Eufrato, nugaléjes diktavo pasi-
daveliams, skindamasis kelig Olimpan.).

“Haec super arvorum cultu pecorum canebam

Et super arboribus, Caesar dum magnus ad altum

Fulminat Euphratem bello victorque volentes

Per populos dat iura viamque affectat Olympo.”
“Georgicorum” lib. IV, P. Vergilius Maro.
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KRISTIJONO DONELAICIO ““METAI” SCENOJE

SCENOS DARBUOTOJU SAJUNGA

Rezisura Algimanto Dikinio, dekoracijos Adolfo Valeskos, kostiumai
Bronés Jameikienés, teksta scenai paruo$é Kazys Veselka; muzikg
igrojo Balys Pakstas ir Antanas Skridulis, apSvietimas Kazio Ozelio ir
Kazio Cijunélio, scenos technika Ceslovo Rukuizos, rezisieriaus tech-

nikinis padéjéjas Pranas Beinoras.

“Metai” statyta Chicagoje spalio
16-17 ir gruodzio 6 d., Clevelande
— gruodzio 12 d.

“Metu” inscenizavima publika su-
tiko ir priéemeé S§iltai, spauda atsilie-
pé labai palankiai. Stai vienas i8S
paskutiniyju atsiliepimuy po vaidini-
mo Clevelande. “Chicagos Scenos
Darbuotoju Sajungos teatras, pa-
states K. Donelaic¢io “Mety” insceni-
zacija, uZsitarnavo ne tik didelés
padékos, bet ir pagarbos, iSkeliant
ir aktoriy gabumais pristatant vei-
kala, kuris daugeliui Siuo metu liko
atmintyje kaip miusuy literatiiros is-
torijos faktas...

Siuo originaliu pastatymu geéréjo-
si Chicagos lietuviu visuomené (jau
trijuose spektakliuose), LB I Apyl.
valdybos déka, juo zZavéjosi ir cle-
velandiecCiai gruodzio 12 d.

.. Vaidinimas buvo priimtas viliu
susikaupimu, iSSauktu puikios vai-
dybos. Pats veikalas, jo pastatymo
originalumas ir idéja buvo priimta
SventiSka rimtimi. Visais atzvil-
giais patenkintu Zziarovy nuotaika
nebuvo iSsakyta dirbtingja, triuks-
mingaja padéeka.

Vertéetu tik pastebéti, kad Siam
veikalui paruos§ti, pastatyti, suvai-
dinti ir techniSkuosius efektus bei
pagalba suteikti vargu ar butu gali-
ma rasti geresnj kolektyva, taip dar-

niai, taip nuosirdziai pasiSventusi
Siam kulturiniam laiméjimui atsiek-
ik

Biuty didelée skriauda toms lietu-
viy kolonijoms, kurioms tekty il-
giau laukti Sio veikalo pasirodymo.
(j. pm., Dirva, nr. 141).
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Visus pazjstamus Sv. Kalédy ir
Naujujy Metu proga
sveikina

Jonas Navujokaitis, M.D.

Obstetics & Genecology

1087 Park Avenue
POMONA, CALIF.

Telefonas 714-26040
{00000 01 00 0 0 1 . 0 1

Dr. Mathew Namikas

AKIU SPECIALISTAS
GLENDORA MEDICAL CENTER

122 W. Alosta Avenue
GLENDORA, California

Tel. ED 5-0535
T R TOTD

Foto nuotraukos — Algimanto Kezio, SJ

Sedi (i§ kaires): Laulas — Kazys Veselka, Enskys — Saulius Greblitunas,
Krizas — J. Raudonis, Burés: Biruté Briediene, Alé Keézeliené, gilumoje
— kairéje Selmas — Leonas Barauskas, deSin€je Pri¢kus ) Vytautas
Juodka; nuotraukose nematome Slunkiaus, kurj vaidino S. Bernatavicius.
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Barauskas, Enskys —

Biures — Bil;uté Briediené ir Alé KézZeliené.

Scena i§ “Mety” pastatymo Chicagoje. Sédi i§ kairés: Selmas —Leonas

Paulius Greblitinas, Krizas — Juozas Raudonis,
Lauras — Kazys Veselka; centre stovi K. Donelaitis — Algimantas Dikinis,

&

Scenes from a theatrical production of the “Seasons” in Chicago.

e

KOCIOS, KALEDOS...

Pabaiga is 8 psl.

pro¢iu likuciy, susijusiy su Ziemos
ir saulés paprociais. Budingas ir Ki-
tas reiskinys, kad kuciy vakarui
ne tik Seimos nariai susirenka, bet
turi | savo tévy namus sugrizti ir
tais metais nutekéjusi kur nors
mergina; ji grizta | tévy Seima
drauge su vyru, nes kol nepagimde
kudikio, ji netepriklausanti senie-
siems tévy namams. Taip pat, iS
Zzmoniy paprociy matyti, kad Kale-
duy Svenciy tarpsnis yra svarbiau-
sias visy mety Sventése, tuo veél
lietuvis iSsiskiria i§ krikS¢ionybeés
jsigaléjusiu paprociy, nes krikscio-
nybé pabrézia Prisikélimo Sventes,
ne Kristaus gimima. Lietuvis, atro-
do, bus nugalvojes paprascéiau, —
jei Kristus gimeé, ir jis yra Dievas,
tai prisikelti turi, jam tai buvo sa-
vaime suprantamas reiSkinys. Ji,
matyti, bus daugiau stebinusi nau-
jos gyvybés mistika, Seimos testies
mistika, kitaip jis nebutu Prisikéli-
mo palenkes Gimimui.

So. Boston, Mass.




A. Vaicaitis

IS serijos ‘“Vyras ir moteris” (Spalvotas lino)
From the series “Man and Woman”.

VISI KELIAI VEDA | MENO DIENAS MELBOURNE

Australijos lietuviai ruosiasi Meno Dieny $ventei Melbourne

ELENA ZIZIENE

Meno Dienoms Rengti Melbourne Komitetas: sédi (i§ kairés) R. Zizyte,

A. Karazijiené, E. Ziziené — pirmininké, E, Slekiené; stovi: V. Jakutis,

J. Pelenauskas, J. Alekna, A. Krausas, A. Bladzevi¢ius, A. Vingis, V. Pum-

putis, B. Vanagas, N. Butkiinas. (Néra A. Vaicai¢io ir L. Baltriuno).
Arrangement committee for the “Art Days” exhibition in Melbourne.

On pages 14 and 15 — some of Lithuanian artists in Australia.
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Australijos lietuviy bendruomenés
grupés atskirtos viena nuo kitos
dideliais atstumais: 600 myliy tarp
Sydnéjaus ir Melbourno, 400 tarp
Melbourno ir Adelaidés. O ir viena-
me mieste gyvenantieji lietuviai pa-
sklide dideliame plote, toli vienas
nuo kito. Lietuvisky priemiesciy
dar niekur neiSaugo. Todé&l bendras
organizuotas tautinis gyvenimas
reikalauja daug pastangu ir nema-
Zzo entuziazmo. Taciau nei pastangy,
nei entuziazmo nestinga, ir tautinis
lietuviy gyvenimas judrus ir klry-
bingas ir Sitame tolimame konti-
nente.

Pagal jau nusistovéjusia tradici-
ja, kas antri metai sutraukia lietu-
vius i§ visos Australijos | viena Siuy
triju didziujy sostiniy. Viduryje va-
saros, Kalédu sezono metu, toje
sostinéje Saukiami Australijos Lie-
tuviy Bendruomenés Krasto Tary-
bos suvaziavimas, studenty konven-
cija, snorto Sventé, rajoniné skautu
stovykla ir plataus masto, visus su-
buriancios Meno Dienos. Per tas
dienas parinktojo miesto lietuviuy
skaicius bent padvigubéja, kiekvie-
nas namas buna pilnas is toli atvy-
kusiy, seniai nematyty sveciuy, sa-
vaité praleidziama susiburimuose,
parengimuose ir tikrai pakilioje
nuotaikoje.

£imet Melbourno eilé buti sSeimi-
ninkais, ir tarp gruodzio mén. 26 ir
31 dienos visi keliai ves | ji.

Meno Dienoms ruosSiamasi jau
beveik dveji metai, 1963 m. vasario
ménesj Melbourne apsilankes nau-
jai isrinktos ALB Krasto valdybos
pirmininkas inz. |. Jonaitis pakvie-
té Melbourno lietuviu darbuotojus
A. Krausa, A. Mikaila ir E. Ziziene
imtis Meno Dienu organizavimo.
Pirmininkaujant E. ZiZienei sudary-
ta Meno Dienoms Rengti Melbour-
ne Komitetas, pradzioj i§ penkiuy
nariy, véliau iS septyniu, pagaliau
iSauges iki penkiolikos. Sutraukta
didziulis barys komiteto talkinin-
kuy. | komiteta jeina jvairiu rasiu
specialistai, atsakingi uz paskirus
parengimus ir kai kuriu organizaci-
ju atstovai.

Meno Dieny parengimai yra Sie:
Australijos lietuviyu dailininku me-
no paroda, vaiky meno paroda, fo-
tografijos paroda, dramos vakaras,
tautiniu sSokiy festivalis, jaunimo
koncertas, dainu Sventé, literatiros
vakaras ir Naujuy Mety sutikimo ba-
lius, Taip nat spaudai ruosiama spe-
cialus Meno Dieny programos lei-
dinys.

PARODOS. Lietuviai dailininkai
Australijoje yra pasieke pirmaujan-
ciu viety, laiméje eile auksty pre-
mijy ir savo darbais papuosSe Aus-
tralijes universitetus, galerijas ir
kitas Sio krasto svarbias instituci-
jas, todél Lietuviy Meno Dieny pa-
rodos laukiama tikrai auksto lygio.
Parodoje bus trys sekcijos: tapy-
bos, grafikos ir skulptiros. Uz kiek-
vienos sekcijos geriausia darba ski-
riamos premijos.

Vaiky meno parodai daugiausiai
ruoSiamasi per visuose miestuose
veikiancias lietuviu savaitgalio mo.
kyklas, kurios jau visi metai renka
ceresnius vaiky darbus siusti |
Melbourno paroda. Vaiky amzius iki
12 metuy. Ir uz geriausius ju darbus
numatyta dovanos: pasizyméjusiu
lietuviu dailininky kariniai.

Dailés ir vaiky meno paroduy ren-
géjas yra dailininkas A. Vaicaitis.

| foto mégéju darbu paroda dar-
bai irgi suplauks i§ visos Australi-
jos. Paroda bus is triju sekcijuy:
gamtovaizdziai, asmenys ir idomy-
bés. Uz geriausias foto nuotraukas
skiriamos premijos. Parodos renge-
jas N. Butkunas.

KITI PARENGIMAI. Dramos va-
karo programai atlikti yra pakvies-
tas Sydnéjaus Lietuviy Dramos Te-
atras “Atzala’”. Vadovaujama rezi-
soriaus S. Skorulio “Atzala” atsives
i Meno Dienas premjera — J. B.
Priestley “Inspektorius atvyksta”.
Pagrindiné veikéja Ks. Dauguviety-
te. Dramos vakaro organizatorius
— A. Vingis.

Tautiniy sSokiy festivalyje daly-
vaus SeSios Sokiu grupés is Mel-
bourno, Geelongo, Adelaidés ir Syd-
néjaus — viso apie 100 Sokéju. Bus
atskiry grupiy ir bendras masinis
pasirodymas. Rengéja A. Karazijie-
né.

Jaunimo koncertas skiriamas is-
kelti beaugantiems talentams jvai-
riose srityse: vokalinéje, instrumen-
talinéje ir Zodinéje. Visuose mies-
tuose yra ivyke jaunimo koncertai,
kuriuose geriausiai pasirode siun-
¢iami | Melbourna. Dalyviu bus 60.
Vakaro rengéjas — pedagogas ir
kultirininkas A. Krausas.

Jungtiné Lietuviu Dainy $Sventé
Australijoje vyksta jau trecia karta.

Joje dalyvaus penki chorai — Ade-
laidés, Geelongo, Melbourno, New-
Castle ir Sydnéjaus — su atskirais

ir masiniu pasirodymu. Koncertas
vyks nhaujai pastatytame, architek-
tariskai pagarséjusiame Sydney
Myer Music Bowl, talpinanéiame ke-
lis tikstancius klausytoju. Rengéjas
— Melbourno lietuviu choro “Dai-
nos Sambiurio” administratorius —
L. Baltrianas.

Literatiros ir solo dainos vakare
dalyvaus kviestiniai Australijoje gy-
vena lietuviai raSytojai ir solistai.
RasSytojai: Pulgis Andriusis, Vytau-
tas Janaviéius, J. A. Juragis, Vin-

Dail. H. Salkauskas, Sydney.
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Dailininkas Vaclovas Ratas, Sydney, savo darbo studijoje.

Dailininkag L.eonas Urbonas. prie savo darbo.

Dailininkas V. MeSkénas su savo Seima.
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Ad. Vingis

cas Kazokas, K. Kunca, Marija Ma-
lakGniené, J. Mikstas ir J. Zukaus-
kas, Dainininkai: Gené Vasiliaus-
kiené ir Paulius Riutenis. Vakaro
rengéjas — VI. Jakutis.

Suvaziavimams ir parengimams
uzbaigti ruosiamas grandiozinis
Nauju Metu balius. Deja, negauta
reikiamo didumo salés, todé&l visu
norinCiyjy dalyvauti negalés sutal-
pinti. Gautoj saléj telpa tukstantis

A. Simkunas

iy §

¥ 0f e
8

Zmoniuy, o bilietai iSparduoti jau
meénesi pries baliy.

Melbourno lietuviai gyvai ruosia-
si artéjanc¢ioms Sventéms. Darbais
uzsiéme ne tik suvaziavimuy ir pa-
rengimy organizatoriai, bet visi.
Kur paziuri, ten tautieciai jvairiai
ruoSiasi: kas repetuoja parengi-
mams, kas vazinéja po visa miesta
ieSkodamas vaisSingo namo atvaziuo-
jantiems, o kas tiesiog savo privatu
buta remontuoja-grazina, kad jau-
kiau butu svecCius priimti.

Raizinys / Wood engraving
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KNYGOS IR AUTORIAI

POEZIJA IR MIRAZAI

Apie poezija ir Juozo Almio Juragio “Tolimuosius mirazus”

Elena Tumieng, Los Angeles, Calif.

Yra sakoma, kad poezija aptarti
neimanoma, bet ja atpazinti nesun-
ku, o nusakyti jos kokybe, lygi, ob-
jektyviai jvertinti — tai jau sude-
tingas uzdavinys, reikalaujas sko-
nio, patyrimo ir pasiruosimo.

Siy dieny Zymiausias modernio-
sios poezijos kritikas ir poetas, No-
belio premijos laureatas T, S. Eliot
yra tvirtines, kad poetas yra pats
svarbiausias savo genties kalbos ku-
réjas. Sukurdamas naujus ritmus,
poetas ugdo ir grynina tiek pavie-
nio zmogaus, tiek visuomenés jaut-
ruma, gyvaji samoninguma. Stai ko-
del sSiandiena nesibaigianti formu
eksperimentacija, Zodzio ieSkoji-
mas, ritmy gausumas ir jvairumas.

Antra vertus, Simtmecio pradzio-
je imagistai i§ naujo persvarsté
ivaizdzio reikSme ir priskyré jam
nauja svarba, naujus uzdavinius,
paskelbé naujus reikalavimus. Neuz-
tenka ieSkoti vien tik palyginimuy.
Sugretinimai ir palyginimai turi bu-
ti tikslas, jdomius, nauji. Tiek rit-
mas, tiek jvaizdis turi iSreik$ti ir
perduoti ta jausma, arba ta jaus-
mo atspalvij, kuris gaubé ir prisotino
poeta jo kirybinio jkvépimo ir
bendrai viso kiurybinio vyksmo me-
tu. Todél Theophile Gautier jZan-
goje | Baudelaire’o “Les Fleurs du
Mal” saké, modernus poetas siekia
iSreik§ti visus prieStaraujancius
ir paradoksinius elementus, pojuciuy
prieSprieSas, kas i§ tikruyju ir suda-
ro ju sinteze.

Egzistencialistiné filosofija ir
grieztieji mokslai kreipia démesi i
naujas problemas, padirgina poetuy
vaizduote naujais akstinais, atveria
naujus kelius. Pasiekti nauji laime-
jimai ir sutvirtintas Zmogaus pasi-
tikéjimas savimi, bet kartu dar la-
biau atskleista jo menkyste. Todéel
pati geriausioji modernioji poezija
beveik visada stengiasi atsistoti
prieS svarbius ir kraStutinius bu-
ties atvejus. Tokioje Sviesoje ji
svarsto mirties, kentéjimo, kaltés,
progos ir kitas problemas, Moder-
nieji poetai nagrinéja laiko ir erd-
ves, laisveés ir vergijos, meilés ir
amzino neigimo klausimus ir sten-
giasi suprasti kokia Siy fenomenu
itaka | ZmogiSkojo “a$” brendima
ir iSsivystyma. Jei visa tai dar
perkeliama | istorine plotme ir pa-
gilinama  socialiniais klausimais,
buities rupesciais, gauname labai
komplikuota rezultata, kuris visai
priartéja prie miusu dieny pasaulio
vaizdo.

Tai Sito modernioji poezija siekia,
tokius idealus sau stato. Tacdiau tai
néra vien teorija ir idealai. Kai ku-
rie didieji pasaulinio masto poetai
parodé pavyzdziy, jog tie siekimai
yra galima jvykdyti, nors, bendrai
paémus, Sios ruSies geriausioji po-
ezija teberaSoma elito elitui. Ta-
¢iau, jei Zmonija eina per skausmus
i laiminga ‘“aukso amziy” — kiary-
binj amziy, apie kurj kalb&jo N.
Berdiajevas ir kiti, i amziuy, kur be
kity vertybiy, ir mokslas klestes,
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kur aukstosios mokyklos nebus vien
tik mazZumos (arba geriausiu atve-
ju vidurinés klasés) privilegija, Si
poezija yra ateities poezija, teikian-
ti graziausiy viléiy. Ji yra naujojo
amziaus pirmoji kregzde.

Ir musy lietuviSkojo meno ir kul-
tiros baruose jau kurj laika gana
ai§kiai girdimas $§io naujo pulso
tvinkséjimas. Ypaé¢ jaunosios Kkar-
tos tarpe yra daug pastanguy su-
prasti, jvertinti ir pasekti naujais
kelrodziais.

Nekyla jokios abejonés, kad kiek
anks¢iau Putinas, KirSa, véliau Ne-
ris, Aistis ir BrazdZionis, — pami-
nint tik pacius rySkiuosius, — saZi-
ningai budino, ugdé ir maitino mu-
sy tautos samone ir jautruma sa-
vitais ritmais ir kiré miusy ‘“gen-
ties kalbg”. Kaip dabartiniai avan-
gardiniai pirmaujantys poetai at-
lieka §j uzdavini, tebéra atviras
klausimas, kuri nebinant pranasSu
be laiko perspektyvos iSspresti ne-
imanoma. AiSku, jog vien noreéji-
mas buti “moderniu” ir vieSas to
deklaravimas ‘‘modernaus” poeto
dar nepadaro. Tam reikia ir gera
valia paremty dideliy pastangy ir
tokio pat talento. Kadangi uz kiek-
vieno kirinio stovi Zmogus-kiiréjas,
tam reikia pirmiausia ‘“bati”, t. y.
sukurti save. Daug paradoksy kure-
jo asmenybeéj, daug dalyku formuo-
ja talenta, kuris yra dinamiSkas
veiksnys (i Sias diskusijas ¢ia nesi-
leisiu), bet viena atrodo aiSku, jog
mes talentingy Zmoniy ir Siuo tar-
pu nestokojame. Todél ir turime
graziy laiméjimy moderniosios po-
ezijos srity. Kitaip sakant, tas pa-
rodo, kad miusy kulturinés gyvybeés
zymes aiSkios, bet i pacias gyvatos
virSines dar nesame prasimusSe.
Salia laiméjimo miusy dabartinej
poezijoj turime ir daug pavirsutinis-
kumo, pigaus noro pasirodyti bet
kokia kaina “moderniais”, Poeti-
nes priemones lengvai sekame, ju
neapdoroje, nepasisavine. Maziau,
regis, pas mus yra gryno sensaci-
jos ieSkojimo ir perdéto, imant-
riais, nieko nesakandciais jvaizdziais
arba figtromis iSpuoSto operavimo,
kuris iSmusSa skaitytoja iS lygsva-
ros, neleisdamas jam perprasti, kur
C¢ia originalus Sviezias Zodis ir kur
iSpuikusi ekstravagancija. Miusuy
temos ir moderniojoje poezijoje, nu-
emus ta “moderny” ruba, daZnai
susiniveliuoja | sentimentaly saves
pasigailéjima, paliktos tévynés il-
gesj, ar perdétai liidna ir neteisin-
ga dabarties ir tremties jvertinima.

Tebesame dar tokiame kultiros
tarpsnyje, kur Zzymus daugiau kury-
binis nei kritinis potencialas. Pui-
ku, bet tai uZdeda dar didesne at-
sakomybe ant miusu poetu pediy,
nes kulturiSkai senesnio savaran-
kiSkumo tautose tautinio samonéji-
mo procesan jeina daug kity stimu-
Iy ir kulturinis lobis gimsta Zymiai
didesnio skaicCiaus veiksniu savei-
koj.

Naujas poezijos rinkinys ‘“Toli-
mieji mirazai”’, kuriuo neseniai de-
biutavo Australijoje gyvenantis Juo-
zas Almis Juragis, nepriskirtinas
i moderniosios poezijos eiles. Auto-
rius nesukuria nauju ritmy, neat-
veria jis né nauju egzistenciniy
problemy, nepastato zmogaus pries
kraStutines ar beviltiSkas padétis.
Jis atsigrizta. i praeitj ir dainuoja
lengvai, paprastai, kiek pavirsuti-
nis§kai, bet nuosirdziai. Sakau nuo-
S§irdziai, nes melo ir rafinuotumo
jo poezijoj néra. Tévynés prisimi-
nimai, jos gamta gyvi J. A. Juragio
Sirdyje. Tiesa, kad toks paskendi-
mas | praeitj ir prisiminimus gali
bliti pavojingas, nes langvai istu-
mia | sentimentaluma. J. A. Juragis
to daznai iSvengia, nmes jo jausmo
potvynis kontrolinuojamas, tiesa,
“senovi§komis”, bet geromis prie-
moneémis. Reguliarus, vietomis mo-
notoniskas ritmas, geri rimai pui-
kiai jrémina ir suharmonina jo ro-
doma pasaulj, lengva lyriné aistiSka
ironija (“Nelaiminga vasara”, psl.
70), vienas kitas lakoniSkas Zodis
ar posakis apvaldo emocijy iSsilie-
jima.

Autoriaus temos — meile, jau-
nysté, religija, tévynés, gimtosios
zemeés ir gamtos fone. Gamta neat-
siejamai suriSta su poeto vizija. Gal
dél to visas Sis nemaZas rinkinys
teisingai suskirstytas pagal metuy
laikus. Tik paskutinis perdém patri-
otinis skyrelis, kurio eilérasc¢iai es-
tetiniu atzvilgiu daug silpnesni, be
reikalo prijungtas prie rinkinio at-
skira uzsklanda.

Gamta poetas iSgyvena jautriai ir
jdomiai, Su ja daugiausiai suristi
jo dinamiskiausi ir stipriausi jvaz-
dziai ir palyginimai:

Rudenélis zeme myli,
Nuostabiy dazy iSpylée
Miskui tiesiai ant galvos (p. 8)

Lauku tusciuju razienas pilkas
Bernai jau raiko Sviesiais noragais
(p. 73)

arba:

Melagis véjas uze,

Kalbas paleido véjas,

Kad vasaros drabuzis

Labai nusidévéjes. (p. 70).

ir
ezerai lyg indai
vyno sklidini,
zvaigzdés atsispindi
Sviesiai vandeny.

Vakaras-vaidila,
skraistéje veésos,
Slaksto zila Sila
krapylu rasos. (p. 43).

Jei aprasomoji dalis neabejotinai
poetiSka ir gana originali, tai, vis
delto, to negalima pasakyti apie au-
toriaus jsijautima i Zmogaus ir pa-
saulio bei Dievo santykiy klausima.
Todel ir tévynés meilés jausmas
pavirSutini§kas, vietomis naivus.

Tiems, kurie gyvena ir dega nau-
jomis pasaulio problemomis, §is
rinkinys atrodys lyg anachroniz-
mas; tiems gi, kurie yra neuzmir-
Se nepriklausomojo Lietuvos kultu-
ros periodo, jis nors dalinai primins
lyriska, jauna, kiek pavirSutiniSka,
bet nelengva, nors perdém viltinga
atmosfera, kurioje gyveno brestan-
ti lietuviy karta, Siandien ‘““vagabun-
do keliais nuzymetais” (p. 138) ke-
liaujanti po pasaulj. Tai tautos da-
liai, kuri iSdidziai atmetusi ‘“vaga-

bundiskajj” antspauda leidzia savo
Saknis ] svetima dirva, autorius
daug nepasakys.

Pradzioje minéjau, jog poezija
atpazinti lengva; ja jrikiuoti i
bendra tautos kultiros derliy, nu-
statant jos verte, néra taip lengva.
Perskai¢ius §j rinkinj pagalvojau:
mumsg reikia ir vieny ir kity — ir
moderniy, ty, kurie naujus kelius
mina, ir konservatyviy, ty, kurie
tai, kas priimta, kultyvuoja. Nors
J. A. Juragio rinkinys senyju formu
patobulinimo neatnesa, jis padau-
gina musy kultirinj lobi. Taip i po-
eto J. A. Juragio rinkinj “Tolimieji
mirazai” ir ZziGrétina.

NAUJOS KNYGOS

Atsiysta paminéti

Tomas Kempietis, Marijos sekimas. Verte
Petras Cinikas, MIC. Nihil obstat. 128 p.
Platina “Draugas’, 4545 W. 63rd St., Chi-
cago, Ill. 60629. Kaina nepaZymeta.

Holy Cross Parish, Dayton, Ohio. Golden
Jubilee. 1914-1964. Sv. KryZiaus parapija,
Dayton, Ohio. lliustruotas sukaktuvinis lei-
dinys. 140 psl. Dabartinis parap. klebo-
nas yra kun T. T. Narbutas, STD.

Lietuviai Pasaulinéje Parodoje New
Yorke 1964. Parenge S. NarkéliGnaite. Di-
delio formato, gausiai iliustruota. Spausta
ofsetu. 28 psl. $1. Platina: S NarkeliGnaite,
200 Highland Blvd., Apt. 3C, Brooklyn,
ISR e 207:

N. K. K. ir Europos Lietuvio Kalendorius
1965 metai. Kasdien nupléesiami lapeliai.
Platina “Nidos knygy klubas”. 50 ct.

Ale RUta, Kelias j kaire. Romanas. 248 p.
Isleido “Viltis’, 6907 Superior Ave., Cle-
veland, Ohio 44103. 1964. Kaina $3.00

Uz §j romana 1962 m. paskirta “’Dirvos”
romano konkurso premija. Jury komisija
pazymejo, kad —

—savo tematika veikalas aprepia eile
mUsy Siandieninio gyvenimo gyvyjy pro-
blemy,

—"Kelio j kaire’” kirejas subtiliai atku-
ria tradicinj lietuvj Ukininka, jsikGrusj JAV,
ir pastangas naujyjy ateiviy, atkakliai sie-
kiandiy laimeti medZiagine gerove,

— autorius pasisako savaimingu ir me-
niskai dailiv stilium,

— misy groZines literatiros baruose
nauja ir jdomia romano kompozicija, vei-
kalo veikejai gyvi, spalvingi, jdomis psi-
chologiniu ir meniniu poziUriu,

— romano autorius, su meile vaizduo-
damas lietuvj iSeivj, sukire vientisa kirinj,
dvelkiant] Zmogaus buties dziaugsmu, siel-
vartu ir tragizmu, ““Kelias j kaire’ atspindi
betarpiska radytojo talenta ir korybinj
meistriskuma.

— Ka tik iS€jo i§ spaudos Sekspy-
ro sonety rinkinys; verté ir komen-
tarus paripino prof. A. SeSplaukis-
A. Tyruolis. Rinkinyje yra 154 so-
netai.

Sonety vertimuy pluosta ir plates-
ne apzvalga jdésime kity mety LD.

— I “Lituanus” Zurnalo leidéjus
kreipési arch. Emilio Bertonati, Ga-
leria. del Levante direktorius, pra-
Sydamas atsiusti papildomos me-
dziagos apie Ciurlionj.

— N. E Suduvio studija “Vienu
vien”, kur plac¢iai apraSytas 1941 m.
lietuviuy sukilimas prie§ komunistus,
partizanuy veikla, spausdinta ‘“Darbi-
ninko” atkarpoje, Miunchene iS€jo
vokiskai ir JAV-se angliSkai. (Sia
laida iSleido | Laisve fondas lietu-
viskai kulttrai ugdyti).
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METU PABAIGA, GERB
ataskaita.

Mes mintimis perbégame per praeitus metus atsiskaitydami is
jvairiy igyty palaimy ir, masy ataskaita parodo, kad mes tu-
rime draugy ir draugingi su kitais esame, drgsiai galime tvirtinti esq
laimingi. Tat ir projektuodami masy sekanciy 1965 mety planus,
mes Zinome, kad mausy vyriausias tikslas yra jsigyti dar daugiau
draugy.

Naujyjy Mety Sventé mums suteikia galimybe iSreiksti miisy
jausmus savo draugams.

IAMIE“]I, verdia mus padarytz Sirdies

MARIJONA IR JUOZAS BACHUNAS
Sodus, Mich., U. S. A.

AN

SAAAAAN- VAN,

BALYS RADIO ir TV KRAUTUVE

2646 W. 71st Street, Chicago 29, lllinois
Cia galima |sigyti T.V. radijo aparatai, elektriniai namu
reikmenys, kristalai, plokstelés, filmos, Zaislai, Svenéiy atvirutés ir k.
Taip pat gaunama visos “Lietuviu Dieny” isleistos knygos.
Del TV bei radijo pataisymuy telefonuokite
Baliui Brazdzioniui — PR 8-5374
DSOS OH>-O-OALOAOASADSALOSA-OS-OAS- OSSOSO

JONO VAZNELIO
MAISTO KRAUTUVE

2624 W. 69th Street ) CHICAGO, Ill. 60629
Telefonas: 778-8479

e e S S o e o e S e s = S SRS S PSP P A D D NS
WOODMAC BOWL, INC.
RAINBOW LOUNGE, INC.
7617-29 S. Western Avenue @ CHICAGO 20, ILLINOIS
OPEN 24 HOURS

WALTER J. KLEMKA — Proprietors —
Phone: PRospect 8-4646

BRUNO G. SHOTAS

> > ® ® ® ® ® © 6 © S & T O O G S S S S O e S S e e e e e e

VALGYKLA

CHICAGO, Il

RUTA -

6812 S. Western Ave. —
Tel.: PR 8-3493

Sav. Janina ir Kazys Baltramonas

60636

Lietuviskas maistas ® Patarnaujame issinesimui
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Taupykite
STANDARD FEDERAL SAVINGS & LOAN ASSN.

Stipriausioje Chicagos taupymo jstaigoje.
Turtas 95,000,000.00 Atsargos Fondas 9,000,000.

JUSTIN MACKIEWICH, Chairman of the Board
JUSTIN MACKIEWICH Jr., President

e 7 3 e e Fe e e e e e e vl e e e v e s s s e s e s e e e e e e e e e ke ke vk sk sie s sk sk sk sk dede e ke e d

JONAS JURGILAS, M.D.

17427 Chatsworth St. — Granada Hills, Calif.
Valandos: 10—12 ir 3—7; SeStadieniais 9—1.

Office: EM 3-5909 Exch. EM 3-8116
e e e e 7 e T e vk T e e e Ao e b v e s s v vk e e v e e vl e e e e e ke e e e e e e o e e o e e e e ks

ALBINAS MARKEVICIUS

REAL ESTATE BROKER

c/0 Richey and Associates
Naujas adresas: Bus. EX. 3-9801 Res. 3-3571
2113 Wilshire Blwd. Santa Monica, Calif.
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EL DORADO MOTEL

Savininkas Al Samolis

1613 N. Western Ave., Hollywood 27, Calif.
Telefonas: HO 2-6945

Motelis turi 51 kambarj. Visi kambariai liuksusiniai — turi TV, telefonus,
oro vésintuvus, Sildoma didZiuli maudymosi baseina ir daug kt. patogumuy.
Svediams duodami veltui bilietai pamatyti filmy studijas.
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY ANT VISU TAUPYMO
CRANE SAVINGS & o SASKAITY

LOAN ASS‘'N

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RO-

B. R. PIETKIEWICH, S|, KURI JUMS PATOGIAUSIA..

i TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
President CEK] DABAR.
2555 W. 47 th St., Chicago 32, Il $
DIVIDENDAI
PASIUNCIAMI

COSOOCOO0CTOOOIISO00
CLEM'S MARKETS

® Puikios lenkiSskogs deSros, S§vie-
Ziai namuos gamintos.

4-1 KAS I/GzMETU
/2% INVESTMENTUS

TAUPYMO SASKAITOS IKI
$10,000 APDRAUSTOS F.S.L.I
ISTAIGOSE.

® Importuoti lenkiski kumpiai ir
kitos i§ Lenkijos prekés: alus, vy-
nas, silkés, grybai, jv. sriubos.

@ [vairiausi meésos ir maisto pro.

)

)

)

4
duktai. 4
Galima uZsisakyti maZesniais ar- ¢
ba didesniais kiekiais specialiai pa: ¢
gaminty lietuvisky deSry pikni- ¢
kams, bankietams, vakarienéms. :
)

)

)

)

Clem’s Markets jau keletas mety
patarnauja Los Angeles ir apylin-

kés lietuviams.
PL. 95058 § ST. ANTHONY
P SAVINGS & LOAN ASSN.

3002 W. Florence e
75629 S. Normandie @

Clem Taberski, savininkas

QOUCC OISO I
Atvykus | Kalifornija, kvie&iame |

BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills ¢
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
California

EXbruck 4-9144 EX 4-2986

Mrs. A. Luksis — Owner and Mgr.

1447 So. 49th Court

Cicero, lllinois 60650

Beach, JUOZAS F. GRIBAUSKAS

sekretorius

Tel.: 656-6330 ir 242-4395
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KAS TIK TURI GERA SKON],
VISKA PERKA PAS LIEPON].

LIETUVIU PREKYBOS NAMAI
Furniture Center, Inc.

Vietiniy ir importuoty baldy prekyba.
Baldai siunéiami | visa Amerika ir uz jos riby.

MARQUETTE PARKE
§211-6219 So. Western Ave.

CHICAGO, ILLINOIS

PRospect 8-5875
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Edward Bros. Colonial Mortuary
1000 Venice Blvd. L ]

Rlchmond 9-8281

Lietuvis Laidotuviy
Pataréjas

ADOLPH
CASPER

Namy Telefonas
284 - 6489

LIETUVIU DIENOS, 1964, GRUODIS




Atvykes iS Sveicarijos | JAV da-
lyvauti Ateitininky sendraugiu kon-
ferencijoje, prof. J. Eretas buvo
kviestas ir dalyvavo su paskaitomis
Detroite (ASS suvaziavime lapkr.
26-29), Toronte, Chicagoj, New Yor-
ke ir kt. Dvi jo paskaity temos: lie-
tuviai tremtiniai ir ju uzdaviniai ir
tarptautinio komunizmo suirimas.

Prof. J. Eretas, guest speaker
from Swiss in Cleveland, Ohio.

Akademinio Skauty Sajuadzio 40 me-
tu sukakties akademijos prezidiu-
mas: i§ kairés — fil. J. Dainauskas,
fil. B. Kviklys, korporacijos mece-
natas P. Gudas, kun. J. Kubilius, SJ,
fil. E. Vilkas, vyr. sktn. O, Zailskie-
né, prof. S. Dirmantas, LB CV pirm.
J. Jasaitis, vyr. sktn. B. Juodelis;
kalba fil. K. Paliauskas.

The Academic Scout organiza-
tion’s 40th anniversary celebration.
Foto A. Kezys, SJ

IS BALTIMORES LIETUVIY SVETAINES 50 SUKAKTIES MINEJIMO

Lapkr. 14 svetainés minéjimo
programoje dalyvavo Riutos an-
samblis, vad. A. Kacanausko. Cia
Balys Brasauskas, svetainés b-€s
pirm., tarp Ritos dainininkiy.

Balt. radijo val. foto

- Kun. P. Patlaba i§ Chicagos

sveikina savo senus parapiecius.

Salia jo svetainés pirm. Brasaus-

kas, toliau — sédi Lietuvos Atst.

J. Kajeckas su ponia, J. Raste-

niené, adv. poetas N. Rastenis,

adv. T. Grajauskas su ponia, N.

Cesna su ponia ir J. Kairys su

ponia. " ) . .
Scenes from the 50th anniver- Radijo valandélés vedéjas A. J. Juskus su Ritos ansamblio

sary banquet of the Lithuanian rozémis, dalyvavusiomis minéjimo programoje. Albertas

Hall in Baltimore, Md. JuSkus yra Liet. svetainés bendrovés kasininkas.

Kun. A. Dranginis, Kongreso narys A. Garmatz ir Baltimorés
pasto virSininkas William F. Laukaitis sveikina Jurgi Ziga,
viena iS bendrovés steigéju.
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ATEITININKY SENDRAUGIU
SUVAZIAVIMAS

CLEVELANDE

Dalis Ateitininky Sendraugiy Sajun-
gos suvaziavimo atstovu su Federa-
cijos, At-ky Sendraugiy S-gos cent-
ro valdybos, tarybos, darbo prezi-
diumo ir suvaziavimo rengimo ko-
misijos nariais.

Foto reportazZo nuotraukose néra
literatiros vakaro fotografijos; va-
karo programoje dalyvavo Julija
Svabaitée-Giliene, Jurgis Jankus,
Aloyzas Baronas, Kazys Bradunas.

Taip pat buvo dailés paroda.

g ASS suvaZiavimo garbés prezidiumas: i§ k. prof. J. Pikﬁ.nas, ,A§S _CV
pirm., dr. A. Damusis, At-ky Federacijos Tarybos pirm, svelias i§ Sveica-
rijos prof. J. Eretas, MAS dvasios vadas kun. G. Kijauskas, SJ.

P

ASS suvaziavimui rengti komitetas: | eil. i§ k. V. Rocitinas, P. Bal&itinieng,
S. Laniauskas, pirm., V. Kasperaviciuté, P. Skardis; Il eil. K. Ralys, P.
Titas, A. Kasulaitis, Pr. Razgaitis.

Scenes from the convention of “Ateitis” organization, Cleveland, Ohio.

Visos ASS suvaziavimo nuotraukos V. Pliodzinsko

i | (i
New Yorko L. F. Biciuliy suruostos diskusijos tema “Amerikos partijos uz-
sienio politikoje”. — Uz stalo matyti: J. Brazaitis, prel. J. Balkunas, J. Au-
dénas, dr. J. Kazickas, A. Gureckas, dr. B. Nemickas. Foto V. MazZelis
Symposium, organized by the Friends of the Lithuanian Front in N. Y.

4 ASS suvaziavimo darbo prezidiumas: i§ k. Arvydas Barzdukas, Vikto-
ras Pallinas, Julius Staniskis.

LIETUVIY MOTERY ATSTOVYBES NEW YORKO KLUBAS

Gruodzio 5 d. LMA klubas surengé kultiirini pobtvi su dr. V. Paprocko
paskaita “ISvaizda ir charakteris”. Paminéta GFWC 75 mety gyvavimo su-
kaktis. General Federation of Women’s Club yr viena didzZiausiy pasaulio
motery organizaciju, kuriai priklauso ir misu klubas. Org-ja turi 11,000,000
nariy, atstovaujanciy 60 tauty. Lietuveés turi progos kelti Lietuvos reikalus.

N :
IS kairés: Lietuvos gen. kons. V. Stasinskas, Pabaltijo Moteru Tarybos
pirm. G. Zilioniené, LMA New Haveno klubo pirm. S. Valiukieng, dr. V. Pa-
prockas, LMA N. Y. klubo pirm. M. Kregzdiené, LMA ir GFWC Tarybos
naré L. Bieliukieng, LMA N. Y. klubo garbés pirm. R. Budriené, VLIKO ir
Lietuvos Laisvés Komiteto pirm. V. Sidzikauskas. Foto V. Mazelis
After the Lithuanian Women’s Legation’s Club meeting in New York.
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ZMONES, DATOS
IRDARBAI

LIETUVIYU DIENOS
Gruodis 1964

— Savo skaitytojus, bendradar-
bius, platintojus ir visus biciulius
sveikiname S§venciy proga ir linki-
me geriausiu naujuju mety!

Tikimés, kad ne tik liksite ir to-
liau musy réméjais, bet dar surasi-
te nauju. LD Red. ir Leidykla

— Grijzdami iS kelionés po pasau-
i, Los Angelése sustojo placiai Zi-
nomi C¢ikagiSkiai visuomenés veike-
jai kun. B. Sugintas ir Valerijonas
Simkus. Jie kelionéje aplanké Vasa-
rio 16 gimnazija Vokietijoje, daly-
vavo eucharistiniame kongrese In-
dijoje, lankési pas Australijos ir Kki-
ty krasty lietuvius, susipaZindami
su ju gyvenimu ir veikla. Los Ange-
les lietuviams savo jspudzius jie
zada papasakoti 1965 m. sasusio 2 d.

— Prof. Juozas Eretas, baigiant
sveCiavimosi tira Amerikoje, senu
bi¢iuliy pakviestas aplankyti Los
Angeles gyvenancius lietuvius, bu-
vusius Vyt. D. universiteto kolegas
ir studentus. Ta proga jis sutiko vi-
suomenei paskaityti dvi paskaitas.

— III-sis Piety Amerikos lietuviu
kongresas jvyksta 1965 m. vasario
18-21 dienomis. Kongreso metu bus
eilé paskaity ir praneSimuy. Laukia-
ma svecdiy ir i§ Siaurés Amerikos.
Vasario 20 d. kongresas iSkilmingai
Sves Vasario 16 Sao Paulo miesto
teatre. Vasario 21 miSios bus Sao
Paulo katedroj.

— “The Lemonter”, Lemonto (Il-
linois) iliustruotas laikraStis 1964
lapkr. 19 d., nr. 52 du didelius pus-
lapius paskyré vietos lituanistinei
mokyklai. = VirSelj puoS§ia Sis vaiz-
das: Marija Biskyté skaito V. Ne-
munélio MeSkiuka Rudnosiuka, pa-
dedama mokyt. J. LukoSiGnienes.
Tekste jdéta mokyklos darbo vaiz-
du su mokytojomis — Z. KatiliSkie-
ne, O. Siléniene ir M. Umbrasiene.
Laikrastis pazymi, kad lietuviai ver-
tina savo gimtojo krasSto kultira,
paprocéius, dainas ir SeSt. mokykloj
perduoda tai savo vaikams.

— Algimantas Kezys, SJ Chicago-
je, Jaunimo Centre surengé savo fo-
tografiju paroda, iSstatydamas per
50 darbuy i§ New Yorko pasaulineés
parodos. Spauda A. Kezj, SJ verti-
na kaip fotografa menininka. LD
redakcija dziaugiasi, kad A. Kezj,
SJ turj savo bendradarbiu tarpe, ir
skaitytojas gali matyti ir Siame nu-
meryje keleta jo puikiy darbuy. Ve-
liau tikimeés duoti platy reportaza.
Deéel §venciy skelbimuy Sio numerio
medziaga turéjome gerokai suspaus-
ti. Atsilyginsime kitais metais.

Foto A. Kezys, SJ

STEPONAS KAIRYS

MIRE STEPONAS KAIRYS

Atiduodant §j LD numeri spau-
dai, liet. dienraséiuose pasirodé
Zinia, kad gruodzio 16 d. Brooklyne
Liuterony ligoninéje miré Steponas
Kairys, Lietuvos Nepriklausomybés
akto signataras. Palaidotas gruo-
dzio 19 d.

S. Kairys buvo gimes 1878 m. Ma-
rijampolés aps. Mokégi Palangos
progimn., baigé Siauliy gimn., 1908
m. baigé Petrapily Technologijos
Instituta ir dirbo Rusijoje prie til.
ty statybos. 1911 — Vilniuje, o nuo
1918 dirbo Kaune — savivaldypéje,
rupindamasis miesto kanalizacija.
Nuo 1923 m. profesoriavo Lietuvos
un-to technikos fakultete, buvo to
fakulteto dekanu.

| partine (socialdemokratu) veik-
la jsijungé dirbdamas su darbininku
kuopelémis. 1907 m. dalyvavo Vil-
niaus seime, 1917 — Vilniaus konfe-
rencijoje, buvo iSrinktas j Lietuvos
Taryba. Slezevi¢iaus kabinete buvo
tiekimo ir maitinimo ministeriu. Vi-
suose seimuose dalyvavo kaip soc.
dem-ty partijos lyderis.

1943 m. isrinktas Vliko pirminin-
ku. Antrl karta komunistams oku-
puojant Lietuva, K. pasitrauké | Va-
karus. Cia dalyvavo Vliko Vykdomo-
je Taryboje. 1951 m. atvyko | JAV.
Dalyvavo Vliko darbuose, bendra.
darbiavo spaudoje (Darbas, Kelei-
vis). Grieztai laikési antikomunisti-
néje veikloje, pasisaké pries |si-
braunancius j socd. eiles ir spauda
sovietomanus bei bendradarbiavimo
ekstremistus.

JAV-se parasé ir isSleido dvi savo
atsiminimuy knygas: Lietuva budo
(1957) ir Tau, Lietuva, 1964 .
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ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE

Kreipkités telefonu NO 4-2919
arba jstaigoje

4366 Sunset Blvd., Hollywood 29,
Calif.

AT T T O T

JUOZAS MILIUNAS

i§ Santa Barbara, Californios

sveikina su Sventomis Kalédomis
ir Naujais Metais visus

savo draugus ir LD skaitytojus
PO o A I I IS T A A
Linksmuy Kalédy Svenciu
ir laimingy Naujuju Metuy!

Jonas ir Ona Zukai

* * *

Svenciy proga kviediame
atsilankyti i

PINK PONY uzeigq

1831 W. 7th Street, Los Angeles
Tel.: 483-9256

eooeeeeoeeeeeeeeeeeeeetd

MARY HAMROCK

PIERCE — HAMROCK

M O = REw PRI able v oG R

921 Venice Blvd.
Los Angeles, Calif.

Phone: Richmond 9-6091
WVDeOOreeeeeeeeeeeeeeeeer

P. V. RAULINAITIS

Real Estate-Insurance-Tax Returns

Notaro darbai; namy ir automobi-

liy apdraudos; mokeséiy apskaidia-

vimas; tarpininkavimas namus per-

kant ir parduodant; dokumenty
vertimas.

NO 2-5433, Los Angeles 27, Calif.
Res.: 1972 N. Commonwealth Ave.

i

HELEN'’S
HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS-MOTUSIS
5265 Fountain Ave.
HOLLYWOOD California

Telephone: NOrmandy 5.3351

9% 0% o% J . 9 % o 9, 9 0% 0% o% o% o% o %
0..0.00.00 000 .0 o .00 0 000 0000.00.00.00‘0. 00.000"000 0000.0

Tikrina akis Pritaiko akinius

Dr. Michael HOLLINGER

Optometristas

329 W. Fifth St., Los Angeles, Calif.
Phone: MA 8-1056

L. REIVYDAS
Cocktail Lounge

® Beer on Top
7026 Resede Blvd., RESEDA, Calif.
2nd Block South of Sherman Way
Telephone: 881-9097

JUOZAS BRIEDIS

Real Estate

221 W. Hollywood, Detroit, Mich.
Telef. TW 3-1935

T HHOHUHHOHHHHOHHHCHOHOHOH

All Forms of Mutual
INSURANCE Funds
PETER WYTENUS
Broker — Consultant

IN. 1-1029 39-20 Main St.

Res. EV 6-3871 Flushing 54, N. Y.

OHHOHOHHOHUHOHHOHOHOHOHOHOHHCHCHOHOHOHUHHC
JONAS MATULAITIS
General Contractor

Telefonas: 662-8822
3823 Evans St., Los Angeles Calif,

B 1 T T
Acirema Investments, Productions

& Theater
ACIREMA CORPORATION

"There’s No Business
Like Show Business”

FRANCIS VALUSKIS

% 0% o%% K/ )
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FOTO STUDIJA “FLATTE OF HOLLYWOOD"

6671 Hollywood Blvd., Hollywood, Calif.
Sveikina savo klijentus su Sv. Kalédomis ir Naujais Metais.

Leonas Kancauskas, savininkas.
HO 9-8097
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FRANK'S TELEVISION AND RADIO

Sales & Service

TV — 8tereo — Hi-Fi — Small Appliances

Automobile Radio Repaired While Waiting

5239 Hollywood Blvd., L. A., 27

HO 9-8500

ORI NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN

GLOBE PARCEL SERVICE

Sav. ukrainietis J. Trostianetsky

3216 Sunset Blvd., Los Angeles 26, Calif. Telef.:

NO 5-9887

Siunéia dovany siuntinius j Lietuva ir kitus krastus. Be Jisy atnesty
prekiy, &ia rasite didelj pasirinkima, ir gana pigiai, tokiy prekiy, kurios
turi geriausia verte Lietuvoje.

Aplankykite mus —
atdara kasdien nuo 9 a. m. iki 7 p. m.; sekmad. nuo 10 a.m. iki 4 p. m.
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Sister M. Gratia (Lisaitis) watches some of her art stu-
dents at Maria High School decorate the Lithuanian Christ-
mas tree at the Museum of Sciences and Industry in Chi-
cago’s Jackson Park, Sister Gratia is the author of the
book “A New Look At Christmas Decorations”.
Beginning with Nov. 28 and continuing through the New
Year’s Day, the 23rd annual festival and Christmas tree
display is featured at the Museum of Science.
Photo Ideas Inc.

Last year’s Christmas Tree Decorations Contest Committee.
F. Gramontas E. Zapolis, Josephine Dauzvardis, wife of
the Lithuanian consul in Chicago, artist V. Vaitiekiinas,
Sister M. Gratia, Sister M. Irene, artist Broné Jameikis, F.

Zapolis, sponsor of contest. Tony’s Photo Service

Mrs. France Gramontas, member of the ‘“Ateitis” dance group,
bers of “Atzalynas”, second generation of “Ateitis” children. for their next performance.

Among them is her own son Martin, next to his mother L. to R:
montas, Martin Gramontas, Robert Zapolis.

Pernai mety eglutés puoSimo kon-
kursas. 1. Sesuo Gratia stebi kaip
jos mokinés puosSia eglute. 2. Kon-
kurso teiséjai. 3. F. Gramontiené su
jaunaisiais —“Ateities” — tautinés
Sokiy grupés Sokeéjais.

KliSes paskolino ‘“Viltis”

A N L T T

DIENOS

LITHUANIAN DAYS

DECEMBER / GRUODIS 1964
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.The twenty years of independence have
even more than legitimized the Estonian, Lat.
vian and Lithuanian nations in the cultural
community of Europe. Even today, after the
same twenty-year span of servitude in the red
Soviet empire. .. the European face of their
homeland is so dear to the Estonians, Latvians
and Lithuanians, that they try to maintain and
cultivate it by all means. .. The awareness of
the European spirit of independence and
humanism has been preserved

.Nations .. can be murdered as the Nazis
and the Communists have gruesomely demons-
trated. They can be silenced and made see-
mingly dead. However, neither they nor their
rightful claim for a free and independent life
are dead as long as they remain in our
thoughts... (From an extensive lecture on the
Baltic States, delivered in Zuerich earlier this
yvear, by the internationally known Swiss writer
ddzard Szapar, author of “The Dancing Bear”).

“The plight of the Baltic nations arouse the
deepest sympathy and compassion in all of us.
These small, defenseless states have been ab-
sorbed by a huge and rutheless neighbor, with-
out regard to legal principles and without re-
course to popular sentiment. Their continued
subjugation by the Soviet Union is properly
a burden on the conscience of freemen every-
where.

“The Baltic States, like all of the satellite
and subjugated nations around the world, will
surely have their day of reckoning, simply be.
cause tyranny invites its own dissolution. n
the context of the nuclear age, the dissolution
may be more evolutionary than revolutionary,
as events in Eastern Europe in recent months
have seem to suggest. But come it will, and
we in the West must do what we can to speed
it along.” Congressional Record, 2 Oct. 1963).

Elta

seen preparing mem-

M. Evans, Mrs. Gra
Photo Chicago Tribune




KRISTIJONAS DONELAITIS

Fragments from a forthcoming publication of Princeton University

“Kristijonas Donelaitis and Lithuanian Poetry”

By ALEKSIS RANNIT, Yale University

The work of Kristijonas Donelaitis
is a classical example of Lithuanian
belles lettres; without his appear-
ance the evolution of Lithuanian
writing up to the present probably
would have been impossible al-
though his direct influence upon
Lithuanian poetry is rather small.
In forceful language, as it was
spoken by the plain people in Prus-
sian Lithuania, or more accurately,
Lithuania Minor, he depicts the life
of the peasants with an incorrupt-
ible sense of reality and pardy
with burlesque humor. He probably
thought of his work entitled “Me-
tai” (The Seasons) as a collection
of four sermons and never dreamed
of their publication. For him, love
of poetry was by no means a pro-
fessional literary passion, but the
living religious and human center
of a wise attitude toward man and
life. And yet, in the words of the
best German translator of his epic
poem, Ludwig Passarge (1825-1912),
“It is almost a miracle that in the
early second half of the 18th cen-
tury, when the names of Lessing,
Schiller, Goethe, Kant were still
probably unknown in remote Li-
thuania, that before the appearance
of their great creations, at a time
when the idylls of Gessner were an
object of admiration and when, at
best a Haller and Hagedorn herald-
ed a new era, such an eminently
realistic work as ‘“The Seasons”
was at all possible.”
2

The creative efforts of Kristijonas
Donelaitis, of which a great poet
have been preserved for us, consist
of the already noted longer poem
entitled “Metai” (The Seasons), six
fables, a few poems in German and
one in Latin. The Seasons, a work
written in hexameters sometime
around 1765, has 2,968 lines. In his
work Donelaitis follows a path of
poetry which deliberately emulates
the antique model in the Lithua-
nian language... He gives us no
bucolie, idylic landscape or poeti-
cized pictures, but depicts the cus-
toms of his Lithuanian homeland
with a sharpness of observation
related to the strongly drawn faces
in the paintings of the old Flemish
and Dutch masters...

Thinking of music, facile but in-
correct comparison between the
“Seasons” of Donelaitis and Vival-
di, could be made. Vivaldi in a sen-
se a contemporary of Donelaitis,
was a craftsman and virtuoso, and
considered aesthetically very much
an idealist. Donelaitis, on the
contrary, was revolutionary, the on-
ly great realist of the 18th cen-
tury, He deliberately declined to
choose his subject from the fa-
shionably beautiful and sentimental.
When, for example, he describes
the song of the nightiw
pares it to the simple peasant
sings without despondency and low
spirits even in poverty. Yet the de-
geription is so skillful and lively
that it must be compared with one

done by Aristophanes, the noted
dramatist and poet of ancient
Greece, and the author of the fa-
mous “Birds”. Next to the ”wild
sweetness” of Aristophanes, the
richness and fertility of Donelaitis’
imagination appears with an even
greater modernity to the contem-
porary reader... '
%

L. Passarge, who has been pain-
stakingly collecting the sparse bio-
graphic information about the poet,
tells us:

“By his birth, as son of a yeoman
farmer in Lazdinéliai near Gumbineé
(Gumbinnen), he belonged to the
people. He was born on January 1,
1714, ten years before Kant, lost
his father early and was sent by
his mother to Koenigsberg, to at-
tend the city’s high school in Kneip-
hof. Following his graduation, he
studied at the old Albertinum col-
lege... He is supposed to have told
later of the difficulties he had
in making ends meet during the
time of his studies, .... One may
assume that he showed great in-
dustry and enjoyed some excellent
teachers, since he learned Greek,
Latin, Hebrew, French, Lithuanian,
and German to such perfection that
he was able to write poetry in
them, as can be seen from frag-
ments of attempts that have been
found among his papers. He studied
theology at the university of Koe-
nigsberg between 1732 and 1737
and, as a member of the Lithua-
nian seminar had an opportunity to
cultivate his native language re-
gularly. Upon completion of his
studies, he remained in Prussia
until 1740, probably as a private
tutor. In 1743, before Whitsuntide,
he was appointed to Tolminkiemis
(Tolmingkehmen), was then given
an examination in Koenigsberg, or-
dained and called to the ministry
on November 24. In Tolmin-
kiemis, he served as pastor until
his death in February 1790, His
congregation, which was half Ger-
man and half Lithuanian, was deep-
ly attached to him. .... His favor-
ite sciences were practical mecha-
nics, optics and physics. He had
achieved great dexterity in the
polishing of optic glass, and his
thermometers and barometers were
famous for a long time. He was
equally skilful in making musical
instruments, of which a grand pia-
no, the second of its kind in Prus-
sia, was very highly estimated...
He lies buried in the old cemetery
of Tolminkiemis. .... Yet the grave
of our poetis not known any more.”
The church which he built, in which
he preached for over 36 years was
completely destroyed in the Second
World War.

...The leading idea of ‘“The Sea-
sons” is the struggle for purity in
the Lithuanian soul. As a Protes-
tant minister of peasants in bon-
dage, Donelaitis was no revolution-

ary in the area of social justice, but
rather searched for solutions in the
realm of religious humanism... Since
Donelaitis speaks to simple Lithua-
nian people, he does not attempt
to define the Lithuanian soul in
philosophical terms, but instead to
impart to his audience Christian
truth, in order to find in simple
piety understanding for the inner-
most of religious doctrine, How-
ever... ‘the poet simultaneously
struggles for true Lithuanianism,
and there is more to be said on this
subject.

*

...The writing of Donelaitis do not
contain a similar conception of the
idea of a nation, yet his inmost
concern is with the same essen-
tials. He grieves over the decline
of Lithunianism in East Prussia,
which was once completely Lithua-
nian (the Lithuanian language is
today together with the Latvian the
guardian of the lost old Prussian
or more exactly: Pruzzian). The
word is indeed the main repository
of the national heritage, while cos-
tumes, customs and usages follow
it in importance.

Ah! Where have you gone, old Li-
thuanian days
When Prussians had not yet learned
any German language!

Or:
Ah! Where have you gone, our an-
cestral days,
When Lithuanian women still shun-
ned German dress
And were quite unable to pronounce
German words.

Nature and rural life contain a
great truth for the Lithuamian, re-
pose on the globe and tilling of the
soil — a unique essentialsness. The
Lithuanians have preserved (in
spite of their Catholicism, or, in
Prussian Lithuania, Protestantism)
a redolent pagan pantheism, the in-
stinctive nationalism of their reli-
giosity, their organic national cha-
racter, and their peasant link with
the soil — all things lacking among
the present generation in Western
Europe, and at the same time, being
systematically extirpated by the
Soviets.

Dr. Vilius Storosta-Vydid na s,
(1868—1953), a mystic play-wright,
pantheistic philosopher, and until
1945 a truly heroic exponent of Li-
thuanism in the Lithuanian area of
Germany, writes about Donelaitis:

“What Donelaitis expresses in his
writings quite clearly corresponds
to the Lithuanian conception of
life. Man is perceived as inwoven
into the life and events of nature.
Man’s birth, his growth, ripening,
withering and death are experienc-
ed in the plant and animal world.
Therefore, there is constant men-
tion of man’s affinity to these
spheres of life. .. The Lithuanian
nation, as almost no other, is dis-
tinguished by a special sympathy,
a readiness to help, and a genuine
devotion to all that lives. And that
is why Domelaitis exhorts his au-
dience again and again to hold fast
to the spiritual wealth of their an-
cestors...”

%

Donelaitis loves and feels the

depth and the shape of life on

earth, not only as the descendant of
rural clergymen and not only as a
person, but as the real poet. There-
fore, his earthbound perception are
pre-eminently not social, but artis-
tic. Consequently one must vehe-
mently disagree with the Soviet
critics and writers who, like Alek-
sander Fadeev, for example, have
persistently misinterpreted the
work of Donelaitis by indicating
that it is a good sample of so-called
“socialist realism”. The great dif-
ference between the “Soviet Social-
ist realists” and Donelaitis is that
the latter is a free, intuitive realist
with a sense of aesthetic autonomy,
linguistic non-conformity, philoso-
phical independence and deep reli-
gious predilection. In other words
he has all the traits, characteris-
tics, and qualities which are un-
acceptable to the Soviet censors.
Only the hypocrisy of Soviet lite-
rary policies has allowed the publi-
cation of “The Seasons” of Done-
laitis in more than 100,00 copies
in Russian translation — simply
because Donelaitis has been
dead for about two hundred years.
‘Were he alive to-day, his work
would be rejected by the govern-
ment, the state-controlled publish-
ing houses of the the Soviet Union,
and of course, could never be print-
ed privately. i

Donelaitis’ purely aesthetic and
earth-rooted realism is especially
revealed in his magnificent pictures
of nature, in which the severe form
of the hexameter gives way to high
lyricism:

These melancholy fields alone re-
main for us,

Their loveliness is with us like a
sunken grave.

Crone death strips naked shrubbery
and gay forests,

Winds of storm rend and tear all
their finery.

or fascinating imagination:

It is wonderful to see how the for-
ests of pinetrees

Show up everywhere, with curly
nests and bearded,
And like powdered dandies, stand
with elbows akimbo
While other twigs take shelter be-
tween them and cower
Beneath their roofs like shivering
peasants

And bow their heads lamenting
while the winds whistle.

Next to this fragment in which
we find the self-contained artistry
of “The Sesons” there is a number
of vivid passages where the poet
rises from a contemplative, object-
ive description to baroque jesting:
Fall, that elephant, too painfully an-

noyed us,
Rudely spattering the mud it wal-
lowed around us.

“Autumn, that elephant” — what
expressionistic boldness!..

2%

Donelaitis is a many-sided creator.
He adapts the private gesture of
the folk song, he knows the ways
of children, he joins the gay song,
and then switches to an elevated
language derived from the Bible.
His verbal art is broad and massive,
it has great splendor and sonority,
it displays a tonal richness and a
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JOYS OF SPRINGS from ‘“THE SEASONS’
by Kristijonas Donelaitis

The climbing sun again was wakening the world

And laughing at the wreck of frigid winter’s trade.
The icy season’s grip was thouroughly undone,

And heaps of high-piled snow had dwindled down to naught.

Each day a soft south breeze caressed the barren fields
And coaxed each blade and leaf to rise again and live.
Each hill and dale had cast away the snowy furs;

The bush and heath were glad to heed the springtime’s call.
All things that died away in tearful autumn’s mire,

All things that lay in sleep beneath the winter’s ice,

Or huddled shivering under a stunted bush,

Crept out in joyous throng to hail the smiling spring.

The rats and skunks came forth from secret holes and nooks;

Crows, ravens, magpies, owls sailed on from bough to bough.

Mice, moldwarps and their young, acclaimed the glowing warmth.

The countless flies and bugs, mosquitos, gnats and fleas,
In ever growing swarms were rallying each day

And gaping all around to sting the rich and poor.

The queen bee, too, called forth her subjects to the task,
Commanding them to start again upon their work.

Soon endless swarms of them began to buzz and zoom,
Afifing merry tunes and flying far and wide.

Secluded in the nooks, lean spiders spun their threads,
Or, sceling up and down, stretched long entrapping nets.
Even the wolves and bears at the green forest’s edge
Hunted in joyous mood for some unwary game.

It was a wondrous thing, that of the endless flock,
None of the warblers wept when reaching our dear shore.
No; not to weep, but to rejoyce they all came here.

For now the winter’s chills and frosts were at an end,
And the enchanting spring wrought wonders ev’rywhere.
Ah, now in ev’ry place new life was all athrob;

The air was filled with tunes of songsters on the wing.
Some sang in lover key, some soared to heights of tone:
Some flew far, far above, up to the silv'ry clouds:

Some on a low bough perched — and all of them praised God.
As yet the food was scarce, but none of them complained.
Some had returned in worn and shabby feathered garb,
Some carried back a maimed or broken wing or crest;
Though in the fields they found but little sustenance,
They did not grieve and no heart-breaking tears were shed;
They all joyfully sang their merry melodies.

Along with them the stork came back to our flair land,
And, husbandlike, atop the roof displayed his voice.
While he gazed and rejoiced, his sweet and loving spouse
Appeared upon the sill in gay and joyful mood
And met her gentle mate with glad and gleaming beak.

They found the old thatched roof much damaged and despoiled;

And even their abode, built but a year ago,

Was weather-beaten, bent and sagging on each side.

The very walls and beams and sturdy parapets

Were torn and blown away by the relentless gales.

Doors wrecked, sills fallen off, and ev’ry window gone:
The northern wrath had wrought its havoc on their home.
And so they both at once, as good homemakers should,
With courage and in faith began to build again.

The husband fetched great loads of branches, rods and twigs

With which his spouse patched up their home to suit her taste.

And when their long and hard repairs were fully done
The two of them flew off to a green marsh nearby;
Then, having caught and gorged some fatter frogs and toads,
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fervid masculine melodiousness.
But his hexameters and their sus-
tained stylistic impact are eclipsed
by the true conviction of a popular
bard:

So have | now talked to you like
a fellow companion, and
Have not praised you either in the
French or the German way,
But as peasants do, like a friend
of old standing,

I have told you directly, as the
words came to me.

Thus he writes as inner law and
language dictate to him, He becomes
the speaker for the community, who
becomes a humane form-giver, a
servant, and a teacher. The aim of
Donelaitis’ verse is predominently
to instruct the hearer’s mind and
improve his morals, but also to ex-
cite him to passion and move him
by pathos. As a didactic poet Do-
nelaitis has chosen a form approach-
ing the epical. The examination of
didactic poetry in general has
shown us that there have been two
classes of poetic work to which the
epithet didactic has been given.
One is as a pure instrument of
teaching — it is proper didactic
poetry. In this sense Donelaitis be-
comes irrevocably obsolete in a
few places. But on the whole his
work combines a directly instruc-
tive method with the impetus of
imaginative moment, and a certain
definite cultivation of impulsive
beauty. In the hands of Donelaitis
this kind of didactic poetry has en-
riched the world with a durable
masterpiece.

$*

Where does Donelaitis stand,
what is his exact place in the world
literature? The question is not an
easy one to answer. European poet-
ry of the 18th century, it is agreed,
is rather colourless when compared
with the variegated splendor of the
preceding periods. Nevertheless, at
the end of the century appeared
such poets as Johann Wolfgang von
Goethe, Andre Chenier, Ugo Fos-
colo, Gavriil Derzhavin, Carl Mikael
Bellman., Actually they all pro-
duced their best works after The
Seasons of Donelaitis were written.
The only great contemporaries of
Donelaiti,s to my knowledge, are
Alexander Pope and the Armenian
poet Saiath-Nova, who also wrote
in Georgian and Azerbaidzhani. Do-
nelaitis is certainly not unworthy
to rank as their equal. I do not
think that he can compete seriously
with the late Goethe, especially in
his Faust, but he probably chal-
lenges Goethe’s poetry produced
in the 18th century. Goethe him-
self, after having read a quite in-
adequate German translation of the
Seasons made by L.udwig Rhesa in
1818, compared Donelaitis with
Homer. A great tribute, indeed,
maybe too great. Adam Mickiewicz,

who has described himself as gen-
te Lituanus, natione Polonus, has
demonstrated his enthusiasm for
the expressiveness of Donelaitis’
poetic language, and justly so.
Among other well known admirers
of the Lithuanian poet must be
mentioned Karl Wilhelm von Hum-
boldt, Jacob Grimm, the Polish lin-
guist, Samuel Bogumil Linde, the
Czech poet FrantiSek Ladislav Ce-
lakovsky and in more recent times
Maksim Gorkii and Viacheslav Iva-
nov as noted above. Julian Tuwim
has planned to translate The
Seasons as some kind of conterpart
to his rendering of The Lay of the
Hoegt of-dgorir:

Although there exist, at present
three German translations of The
Seasons and also renderings, most
of them fragmentary, in some thir-
teen language, it is clear that the
only translator of Donelaitis’ sta-
ture was Viacheslav Ivanov.,
Donelaitis is still waiting for such
a translator in the Western
languages. Only when a creatively
and stylistically equivalent tran-
slation is made and published in
English, French, Spanish and other
languages and supplemented by
critical studies on Donelaitis’ poet-
ics, will the Western world be able
to recognize and appreciate the im-
portance of the Lithuanian poet.

Philologist Alexander Aleksand-
rov in his study Sprachliches aus
dem National - dichter Litauens.
Zur Semaseologie. Tartu, 1886 (The
linguistic aspect of the national
poet of Lithuania. A contribution to
Semantics) remarks: “Had Donelai-
tis written his work in one of the
great languages, he would have
been universally accepted as be-
longing in the first rank of great
writers.”

Aleksis Rannit, Estonian poet, crit-
ic, and essayst is a Research Asso-
ciate with the status of a Full
Professor and Curator of Russian
and East European Collections at
Yale University. A. Rannit, recent-
ly elected the Full Member of the
International Academy of Sciences
and Letters in Paris, has been pro-
pagating Lithuanian Culture in for-
eign press since 1935, Together with
translations he is the author of 17
books, one of them UNESCO publi-
cation. The poetry of A. Rannit has
been translated into Lithuanian,
English, French, German, Spanish,
Russian and other languages.
French Poet and Academician Jean
Cocteau has called him “Le prince
de la poesie estonienne, l'artiste
d’une solitude, d'une noblesse”.
A. Rannit has delivered lectures
on K. D. at University of California,
Los Angeles, University of Califor-
nia, Berkeley, Washington Univer-
sity, Seattle, Indiana University,
Iowa University, Princeton Univer-
sity, University of Madrid, Univer-
sity of Zuerich, and Helsinki Uni-
versity. Ed.

Together gratefully they gave their thanks to God.
You, too, o futile man, be thankful and content:
Since you far better fare, fail not to thank your God!

From the Lithuanian translated
by Nadas Rastenis
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BOOKS & PERIODICALS

LITUANUS. Lithuanian Quarter-
ly. Spring 1946. Editor Thomas Re-
meikis.

Lituanus is a journal of arts and
sciences, dedicated to a scholarly
presentation and examination of all
questions pertaining to the coun-
tries and peoples of the Baltic
States, particularly Lithuania.

LITUANUS published a comme-
morative issue dedicated to the
classic Lithuanian poet Kristijonas
Donelaitis, born 250 years ago, Ja-
nuary 1, 1714 in Lithuania Minor
(Prussia). His classic poem ‘“The
Seasons’” was translated in sever-
al dozen languages. The commemo-
rative issue containg a brief history
of Lithuania Minor, the Lithuanian
language during the 18th century,
biography of Donelaitis (by Alek-
sas Vakselis), A Question of Influ-
ences by Dr. A. SeSplaukis, Lithua-
nian Peasant in Lithuania Minor by
Dr. P. Reklaitis (with maps and
costumes in Lithuania Minor going
back as far as the 16th century),
Historical Materials, the translation
of Donelaitis’ “The Seasons”, made
by N. Rastenis, Clark Mills, Demie
Jonaitis. There are many illustra-
tions by the noted Lithuanian artist
Vytautas K. Jonynas.

This is a volume which should be
of interest to the poet and histo-
rian, folklorist and also all others.

Available from: Lituanus, P. O.
Box 9318, Chicago, Ill. 60690. $1 per
eapy: CV.“B.)

® The epic poem “The Seasons
of the Year”, by Kristijonas Done-
laitis, one of the greatest Lithua-
nian writers, born 250 years ago,
is being translated into German by
Hermann Buddensieg. He considers
earlier German versions (1869 and
1894) unsatisfactory.

® The well known Air Force or-
chestra of Washington, D. C., which
has played at many White House
functions, is under the direction of
Captain John F. Yesulaitis (Jesulai-
tis) who was conductor for the past
11 years. On August of this year
Mr. Yesulaitis left his post to be-
come orchestra director at the N.
Carolina University. Captain Yesu-
laitis previously headed the radio
program ‘‘Serenade in Blue’” which
was heard throughout the world;
later he headed a string ensemble
and eleven years ago he took over
his post with the Air Force Orches-
tra.

® Miss Juraté Kazickaité, daugh-
ter of Dr. Juozas and Mrs. Aleksan-
dra Kazickas, on July 23rd left for
Europe and from there on to Kenya
in Africa. She is a volunteer mis-
sion worker and will teach English
at the Mission High School. Jarate
is 21 yrs. old, a graduate of Holy
Trinity College in Washington. She
will stay at the mission until 1966.

Vaclovas Sidzikauskas presenting the Captive Nations’ Freedom medal and
diploma to former Assistant Secretary of State, A. Berle.

Gruodzio 1 d. Pavergtuju Seimo pilnaties posédyje jo pirmininkas V.
Sidzikauskas jteikia buv. Valstybés Departamento pasekretoriui ir amba-
sadoriui A. Berle Jr. Pavergtyju Tautu Seimo Laisvés Kovos medalj ir

diploma,

1. On October 20, 1920 the first stamps for the occupied territory of Vilnius
were issued, showing the new Coat-of-Arms, consisting of the Polish
White Eagle and the Lithuanian Vytis. These stamps were printed in
Zawadski’s printing shop, well known to all Lithuanians. — Okupuotam
Vilniaus krastui lenkai 1920 m. spalio 20 d. iSleido pirmuosius pasSto Zenk-
lus, kuriuose nupieStas naujai sugalvotas herbas, sudarytas iS lenky Erelio
ir Lietuvos Vyties. Zenklai buvo atspausdinti lietuviams gerai Zinomoje

Zawadiskio spaustuveje.

2. Polish Army entering Vilnius on October 9, 1920. — Lenku kariuomene
izengia i Vilniy 1920 m. spalio 9 diena.

3. Polish General Lucien Zeligowski, who occupied the Vilnius territory.
—- Lenky generolas L. Zeligovskis, okupaves Vilniaus krasta.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

Part LXXII

By A. Bernotas, Waterbury, Conn.

The Lithuanians agreed to parti-
cipate in these negotiations and as-
signed a special delegation to go to
Suvalkai. The negotiations proved
fruitful and ended on October 7,
1920 in the signing of the ‘“Treaty
of Suvalkai”. On behalf of Lithua-
nia the above-mentioned treaty was
signed by the leader of the dele-
gation, Lieutenant General Maksi-
mas Katche, and by Bronius Balu-
tis, Valdemaras Carneckis, Profes-
sor Mykolas BirziS§ka and Major
Sumskis; on behalf of Poland by
Colonel M. Mackiewicz and J. Lu-
kasiewicz.

The agreement set a temporary
demarcation line between the two
belligerent countries (the border
question excluded). The Curzon-
line was left as the demarcation
line in the region of Suvalkai. It
extended beyond to Bastiinai (on
the railroad line from Lyda to Vil-
nius , Gardinas and the Polish
frontier; it also ran to the Russian
border, already agreed upon with
Russia on July 12, 1920, but not
yet settled because the Russian ar-
my was still stationed in this re-
gion. That is to say, the Lithuanian
army had to be withdrawn in the
Suvalkai region to the Curzon-line,
leaving Poland with the whole
southern part of Lithuania, includ-
ing such towns as Seinai, Suvalkai,
Augustavas, Gardinas and Lyda.
But Lithuania was to hold the
whole territory of Vilnius, touching
the border with Russia on the
east. The treaty also called for the
halting of all military actions at
once and the exchanging of pnison-
ers of war, The Poles agreed to let
Lithuanian trains use the railroad
station at Varéna, already occupied
by them, but excluding military
transports. Further negotiations
were scheduled at Varéna on Octo-
ber 8th. The formation of this
treaty was left to the International
Control Commission, already con-
vened at Suvalkai.

But, as it turned out much later,
the Poles were negotiating with the
Lithuanians for the sole purpose
of disguising their onw ypilitary
operations and concentrating more

troops at sectors on the frontier.
Already while peace-treaty talks
were underway Polish army units
were pushing toward Vilnius osten-
sibly in an action against the Bol-
sheviks. Ais a matter of the fact the
Bolsheviks had left Vilnius a long
time before and the Lithuanian
army was stationed there.

On the same day, October 8th,
when the negotiations were to be
renewed at Varéna, strong Polish
forces began an attack from Liyda
along the rail line to Vilnius. The
next day, October 9, 1920, these
forces, consisting of two divisions
of infantry and one division of cav-
alry—conposed in the main of sold-
iers drafted from the Vilnius terry-
tory and called the “Lithuanian and
White<Russian divisions”, under
their commanding General Lucien
Zeligowski in a sudden move attack-
ed Vilnius and occupied it. There
were only three Lithuanian battal-
ions in Vilnius at the time and they
were unable to offer resistance a-
gainst the Poles. Other Polish
army units, waiting for further
orders, moved up to the demarca-
tion line establisched by the “Trea-
ty of Suvalkai”.

Even the International Control
Commission could do nothing in
this matter, and in fact did nothing
at all. When Lithuania protested
against this unwarranted and insi-
dious breach of treaty, signed by
Poland itself, the Polish government
explained to the world that it had
nothing to do with it; that it was
the fault of General Zeligowski who
had acted in defiance of his orders
and at his own risk. But the Polish
government did do nothing to re-
store the situation and issued no
new orders to the ‘“rebel” General
Zeligowski to pull his troops out
of ‘the Vilnius territory. On the
contrary, Polish army units occu-
pied the town of Vilnius, marched
northward and seized the rest of
the territory. Other Polish army
units continued their attacks west-
ward in the directiof the Lithuanian
towns of Ukmergé and Jonava.

(To be continued)
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3212 S. Halsted St., Chicago 8, Il
E. & V. ZUKAUSKAS
Managers

Telefonai:
Ofiso: Res.:

2151 West Cermak Rd., Chicago 8, lllinois
Tel. VI 7-8179

Savininkai Marija ir Juozas Ro&kai kvieCa visus lietuvius aplankyti juos
naujoje vietoje.
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LAPKUS BUILDERS, INC.

A. LAPKUS, savininkas

Food TAUPA Mart

3459 W. 64th PI,, Chicago 29, Illinois Pranas Pakstas, savininkas WA 5-2737; AB 5-1864 HE 4-8123
Home-Made Delicatessesn
Rl 7-6630 2819 W. 71st Street, Chicago, III. e S St

RE 7-1996

CIRCUIT T. V.

& RADIO
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STANKUS CONSTRUCTION CO.

General Contractor
JONAS STANKUS

§

(Lietuviai)
Sav. Dan Liutikas
® Taisymas yra musu specialybé *®
® Visu gamybos *
® Greitas patarnavimas ® Garantija
Kreditas
2412 W. 71st St., Chicavo, Ill. 60629
Tel.: 471-2446

LIBERTY VALGYKLA

Sav. Mecys ir Prané Skruodys

4915 W. 14th St., Cicero 50, lllinois
Tel.: TO 3-9371
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7105 So Artesian Ave., CHICAGO, ILL. 60636 Telefonas: PR 8-2013
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DR. PETER ATKOCIUNAS

Dantistas
1405 — 49th Court Cicero, lllinois

Tel.: OL 2-4276

B

o

DR. WALTER J. KIRSTUK

Physician and Surgeon

3925 W, 59th Street, CHICAGO 29, lilinois

Tel.: REliance 5-1811
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DR. PETER KISIELIUS
GYDYTOJAS ir CHIRURGAS

4938 15ths Street Cicero, lllinois

Tel.:+OL 24159
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PARAMA
MAISTO IR GERIMU KRAUTUVE

2534 W. 69th Street, Chicago 32, lllinois
Tel.: RE 7-3332

Budami Chicagoje aplankykite musy krautuve —
Savininkai: Jurgis Janu3aitis ir Jurgis MazZeika
i

AL’'S HILLTOP LOUNGE

8514 Roberts Road JUSTINE, ILL. (prie Chicagos)
Tel.: GA 2-9561

Savininkas — solistas ALGIRDAS A. BRAZIS

‘ CHICAGO SAVINGS & LOAN ASSOCIATION
% John Pakel, Sr.

Chairman

6245 So. Western Avenue
Phone GRovehill 6-7575

—
L

Chicago, lllinois
Telefonas: HO 1-4950

S. ir M. BUDRYS, M. D.

Gydytojai ir chirurgai
(Bendra praktika ir alergija)

2751 W. b1st Street, Chicago, lllinois
Tel.: Ofiso — HE 4-5758 Res. — HI 5-3225
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DR. LEONAS KRIAUCELIUNAS

6132 S. Harlem Ave., SUMMIT, lllinois
Tel.: GLobe 8-2970
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JOHN ZURIS
LAWYER

11 So. La Salle Street CHICAGO, Illlinois

Phone: RA 8-2688

A

BRIGHTON BAKERY

2457 W. 46th PI., CHICAGO 32, ILLINOIS
Tel.: VI 7-1250

Savininkai: Feliksas ir Jadvyga MACKEVICIAI

$ Tikrai lietuviska ruginé ir balta duona, tortai, pyragai, pyragaiciai ¢

Patarnauja vestuvéms ir poblviams.

L __SHEEe  SHHEe B _Shane __SHate _SuEahe _SEHle _Sjgtee

LUNAX MFRS CHEMICAL CO.

Waxes — Finishes — Cleaners

3834 SO. KEDZIE AVENUE
CHICAGO, ILLINOIS

Tel. 523-3611

Savininkas
KAZYS ZIRGULIS
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Taupykite Lietuviskos Sostinés Seniausioje Taupymo Bendrovéje

: E The oldest Savings Association

in our Community

| ASSETS 10,000,000.00

goxx?f“ 4040 Archer Ave., Chicago 32, III.
'3

CALIFORNIA

August SALDUKAS, President

Founded 1914

TTTTNYT Savings 4%

ON ALL BONUS
ACCOUNTS

Member of the Federal Home I.oan Bank System

X-mas Greetings from

GARDNER’S FLOWERS

— Since 1926 —

751-753 West Washington Bouleward

Los Angeles 15, California

Rlchmond 9-3378

F. & M. Schilling

Owners

Each Account up to $10,000.00 insured by Federal Government Agency

Pinigus galite siysti pastu; mes mokame persiuntimo islaidas
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LIETUVIUY

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”.

ios Angeles, Calif.

LITHUANIAN MELODY HOUR

Translivojomo Sedtadieniais 9 val. ryto
i§ KBLA — 1490 kc stoties.
Direkterius Bruno Gediminas, 4023 W. 60
St., Los Angeles 43, Calif. AX 5-2260
Reikaly vedejas — George Rudelis, 5027
Zelzah St., Encino, Calif.

Amsterdam, N. Y.

Lietuvitka programa

LAIKINAI NUTRAUKTA.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"

Girdima Marylande  ir Washington, D.C.
Sekmadieniy popietemis 12:30—1:00
STATION WWIN — 1400 K. C.
Pregramos vedejai: Albertas Jugkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone: Tuxedo 9-8693;

Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md. Phone: Circle 2-1779

So. Bostun, Mass.

LAISVES VARPAS

Naujosios Anglijos Lietuviy kultirine
Radijo Programa
Sekmadieniais — 89 val. ryta.

AM bangomis 1190 kilocikly; FM bange-
mis 105.7 megacikly i3
WKOX, Framingham, Mass.

P. Visiinis, programos vedejas,

173 Arthur Street, Brockton 18, Mass.
Tel. JUniper 6-7209.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima nauju laiku (viena valanda anksdiau):
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, mu:
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
Tel.: AN 8-0489

Lietuviy Radijo valanda
Sekmadieniais nuo 11:00 iki 12:00 val.
WHIL — 1430 banga, Medford 55, Mass.
Jonas J. Romanas, vedejas
170 H Street, South Boston 27, Mass.
Tel. ANdrew 8-7635

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS

RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nuo pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00.

Seftadienj is sekmadienj 8:00—9:30.
"“\akaruskos” pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos i$
WOPA Stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood Ave., Chicago 29, Il
Tel.: HEmlock 4-2413.

Cleveland, Ohio
Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakare
per WXEN-FM stotj 106,5 mc
Vedejas — Juozas Stemputis.
4249 Lambert Rd., Cleveland 21,
Tel. 382-9268

Ohio

Detroit, Mich.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandélé
girdima kiekv. S$eStadienj 8:45—945 p.p.
i§ Detroito stoties WJLB — 1400 kil.

Prane$ejai: Patricia Brandza ir
Algis Zaparackas
Vedejas Ralph Valatka.
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone: BRoadway 3-2224
“LITHUANIAN VOICE"

WQRS stotis, FM banga 105,1.
Sekmadienio ryta nuo 8:30 iki 9 val.
Programos vedejas J. Kri§éionas,
803 N. Crawford, Detroit, Mich.
Tel.: VI 1-5724

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI"

Connecticut valstybés kulturiné valandélé

WBMI — FM 95.7 mc.
Kiekvieng sekmadienj 12:00 — 1:00 p. p.
Programos vedéjas A. Draguneviéius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS I1SPANIJOS RADIJAS
translivoja lietuviskai 21:30 — 21:55
Lietuvos laiku (arba 19:35—1955 Vid.
Europos laiku) 25 ir 42 metry bangomis.
(Kartojama kitos dienos rytg 8:25 Lietuves
laiku [6:10—6:25 Vid. Eur. laiku] 42
metry banga) ir nuo 17:40 iki 17:55 val.
42metry banga (9.370 kl.).

Montrealis, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekviena Sestadienj 5 val. 30 min. pp.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevitius-
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Tel: 669-8834

New York - New Jersey
“LIETUVOS ATSIMINIMUY”

Radijo valanda girdima
kiekvieng SeStadienj 5:00—6:00 val. p. p.
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 Kkilv.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1016 Schleifer Rr., Hillside, N. J. 07205.

Tel: 289-6878 (Code 201)

Kulturiné liet. radijo valanda angly kalba

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirmadienio vakarais 9:30. 89.5 meg-
Vedejas J. J. Stukas.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seitadieniais nuo 3:40 iki 4:30 p.p.
Kultorinés, politinés apzvalgos, Zinios,
vietos kronika, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Rasdyti: “Bendruomeneés Balsas”,
1203 Green St., Phila., 23, Pa.
Telef. PO 5-0932

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.- WPIT - 730 kilocycles.
Sekmadieniais . 12:30—1:00 p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Kilubas
Rochester, N. Y. — WHEC — 1460 klc.
Programos kiekvieng sekmadienj
9:30 — 10:00 ryt3.

Klubo valdyba:

Pr. Saladiivs, garbés pirm., 309 Alphonse
3t.*(21); Pr. Puidokas, pirm. 38 St. Jacob
St. {21); A. Cieminis, vicepirm. 226 Lux St.
(21); Vyt. Zmuidzinas, izd. 235 Furlong
St. (21); R. Kirsteinas, sekr. 213 Berlin St.
(21); Br. Krokys, narys 10 Dudley St. (5).
Programas praveda valdybos nariai ir Sie
yedejai:R. Gaidyté, St. llgunas, D. Siurilie-
né, H. Zemelis.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.

Circonvallazione NOMENTANA 162

Torento, Ont, Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

Kiekvieng sekmadienj nuo 1 iki 2:-Pp-
WHLD stotis, Niagara Falls, N. Y. Banga
1270. Programos ved. J. R. Simanavidius,
974 College St., Toronto 4, Ont., Canada.
Te'ef.: LE 4-1274 — Daina Co.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
kiekviena vakarg 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kaziunas.
Adresas:
Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

WASHINGTON, D. C.

Voice of America — Amerikos Balsas
Voice of America, Washington 25, D. C.

Pusés valandos programa duodama kas-
dien Lietuvos laiku 19 val. 30 min. —
11, 13, 16, 19, 25 ir 31 metro bangomis;
jos kartojamos 21 val. 30 min. — vidutine
251 m. banga ir 6 val. ryto 25, 31, 41 ir
£ 49 m. bangomis. b
Pastaba: vasaros laiku, kai Lietuvoj 19:30,
— Washingtone 12 val. 30 min. dieng,

Chicagoje — 11 val. 30 min. ryto
ir Los Angeles — 9 val. 30 min. ryto,
o Europoj Grinvi¢o laiku 16 val. 30 vak.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUJA

WBRY, Waterbury, 1590 Kilocycles
Kiekvieng Sestadienio vakarg
6:10 iki 7:00 p. m.
Frogramos vedejas ir direktorius,
John D. Adams (Adomaitis)
5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898

LIETUVIU DIENU
zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI

JUNGT. AMERIKOS VALST.:

Baltimore, Md. — A. Cesonis.
Brooklyn, N. Y. — DARBININKAS; J. Pa-
Sukonis.

So. Boston, Mass. — D. Giedraitis, . M##-
kus, z

Chicago, Lll. — K. Babickas; Balys Braz
dzionis; DRAUGAS; J. Karveis; MARG!
NIAI; H. Naujoks; B. Pakstas; |. Sakalag
A. Semeénas; B. Stangenbergas; P. Svel-
nys; TERRA.

Cicero, Ill.— J. Memenas, E. Stangen-
bergas.

Cleveland, Ohio — Dirva, V. RociUnas.

- Detroit, Mich. — Gaiva, Neringa, St. An-

thony’s Parish Library.

Elizabeth, N. 1. — P. Kudulis, A. Rudzi-
tas.

E. St. Louis, Ill. — A. Vaitkus.
Grand Rapids, Mich. — J. Belinis.

Los Angeles, Calif. — V. PriZgintas. -
Newark, N. J. — K. Treliokas.

Omaha, Nebr. — E. Ribokiene, kun. L.
Musteikis.

Philadelphia, Pa. — J. Kara%ka, B. Raugas,
V. Karalius.

Pittsburgh, Pa. — F. Zilionis.
Rochester, N. Y. — A. Sabalis.
Waterbury, Conn. — J. Gaidys, Spauda.
Wavukegan, Ill. — V. Petrauskas.

Wilkes-Barre, Pa. — V. Ramanauskas.
ITALIJOJE:

Rome — Kun. V. Mincevidius.
ISPANIJOJE:

Madrid — Kun. K. Patalavidius.

NAUJ. ZELANDIJOJE:
Auckland — G. Procuta.

VENECUELOJE:
Rev. A. Perkumas.Z. Domeika

ANGLIJOJE:

London — D. Daunoraite.
KANADOJE:

Toronto Ont. — A. Kuolas J. Smolskis

Time Cigar Store, V. Ausrotas.
Hamilton, Ont. — S. Bak3ys; J. Pleinys.

St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-
Winnipeg, Man. — Br Bujokiene.
W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.

/rary.

AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N. Geelong — L. Berta$ius.

St. Kida — N. ButkUnas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.
Rivervale, W. Australia — Kun. L. Kemelis.
Williamstown — Kun. L. Vaseris.
Cabramatta — J. Skirka.

Brisbane — K. StankiUnas.

SKAITYKITE
“LIET. DIENU” LEIDYKLOS
ISLEISTAS KMYGAS

Pakeite adresa, tuojau praneskite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.
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VANDA STANKUS

POPULIARIOS SOKIU MUZIKOS PLOKSTELES
[DAINUOTOS VANDOS STANKIENES

Vandos Stankuvienés jdainuoti $okiai — valsai, tango, cha-cha, net
polka — skamba maloniai ir pagaunanciai; zodziai iStariami ai$kiai,
taip kad sekant ritma, kartu norisi sekti ir kartoti dainos Zodzius,
prasiverziancius pro melodijy zavesj. Stankuvieneés lietuviskos ploks-
teles drasiai konkuruoja su geriausia kity tauty pramogine muzika.
Siuo tarpu ji yra vienintelé tos rusies interpretatore, toli pralenkusi
lietuviskai dainuotus slagerius.

Vanda Panavaite, pries istekedama uz inz. statybininko Jono Stan-
kaus pasireiske kaip scenos aktore, turinti puiky, Siltai skambantj
balsa. Be to, ji buvo pasizymeéjusi ir poezijoje: garsioji partizany dai-
na “AS$ verkiau parimus...”, kuria liet. ansamblis jtraukeé i savo reper-
tuara, yra V.. Panavaités paraSyta. Poetiniai gabumai jai padeaa ir
dabar, rengiant Sokiy ploksteles — daugelis teksty yra jos pacios pa-
rad$yti su literaturiniu skoniu ir parinktais jautriais zodziais.

SUTEMU GARSAI

Ploksteles turinys: 1 pusé — 1. Nakties padangeéje, valsas; 2. Sva-
joné, rumba; 3. Joniniy vabalélis, cha-cha; 4. Nuostabi naktis, foks.;
5. Orchidejos ménesienoje, tango. 1I pusé— 1. Rymau po berzais,
angl. valsas; 2. Apkabink mane, tango; 3. Tik nezinau, cha-cha; 4.
Sviesiam meénulio take, tango; 5. Kas i$ to, polka.

Dainas palydi geras Bobby Christian orkestras ir jo trio.

ROZES IR TYLUS VAKARAI

Plokstelés turinys: 1 pusé — 1. Roziy tango, 2. Domino, valsas, 3.
Bell Ami, fokstrotas, 4. Budinio liepsna, tango, 5. Ramona, angly val-
sas; I pusé — 1. Rudens lapai, létas fokstrotas, 2. Capri zvejai, tango,
3. Bu¢iuok mane, létas rumba, 4. I love you, greitas fokstrotas, 5. Su-
die, grazioji Roma, létas rumba, 6. Mano mazyte, tango.

AR PAMENI?

I pusé: 1. Neuzmirstuolés, tango, 2. Ilgesys, létas valsas, 3. Pries
daugel mety, fokstrotas, 4. Ar pameni, tango, 5. Vysta jau rozes,
valsas; II pusé: 6. Sudieu, tango, 7. Nereik liudeti. fokstrotas, 8. Nu-
skinsiu géle, létas valsas, 9. Sidabrinés naktys, fokstrotas, 10. Pava-
sario takais, tango.

I§leido ir platina “Aidas”: 7105 S. Artesian, Chicago, Ill. 60636
Telefonas: PR 8-2013
Los Angeles mieste gaunama “Lietuviy Dieny” leidykloje ir
pas knygu platintoja V. Prizginta.
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ANDRULIS — MICHIGAN FARM CHEESE

"’Skaniausias Suris’’ (Tastiest Cheese)
PARDAVEJAI - SKIRSTYTOJAI:

CHICAGO, ILL.: Stanley Metriks, 1804 W. 47 St.
John Shurna, 6557 So. San Francisco

DETROIT, Mich.: George Galitnas, 1400 Caniff
ELIZABETH, N. Y.: Frank Kuninski, 131 Inslee PI.
HARTFORD, Conn.: A. Ustjanauskas, 518 Park Street

HYDE PARK, Mass.: Eve Kavaliauskas, 24 Prospnect
PENNSYLVANIA —

Br. Buinys, 5001 N. 12 St., Phila. Pa.

John Tenzi, 81, Union St., Inkermas, Pittston, Pa.

BALTIMORE, Md.: J. Jakubauskas, 6728 Queens Ferry Rd.
NEW BRITAIN, Conn.: M. Rosol, Inc., 45 Grove St.

Del informacijy prasome rasyti:

MICHIGAN FARM CHEESE CHANY, INC,,

FOUNTAIN, MICHIGAN

- MICHIGAN FARM CHEESE

Fountain, Michigan

Suriy karalaités Joyce Andriulyté ir Laura Metrikaité
sveikina visg lietuviska jaunima sv. Kaledy ir Naujuju Melu proza.

SURIU PARDAVEJAS-SKIRSTYTO]JAS

STANLEY METRICK
1804 W. 47th Street, CHICAGO, Illinois
Tel. YArds 7-8393
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